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uero que as mifias primeiras palabras

sexan de agradecemento a todos os so-

cios e socias pola responsabilidade

mostrada ante a tardanza e atraso na finaliza-

cion das obras de ampliacién do noso edificio so-

cial na Alameda, debido aos imponderables

xurdidos ao levar a cabo os traballos de reedifi-
cacion na nosa sé.

Creo que existen poucos obxectivos con
maior proxeccion e mdis rendibilidade para o fu-
turo do Liceo noiés, que a stia mdis estreita
unién coas aspiraciéns da sociedade actual na
que vivimos e da que formamos parte.

En datas préximas, unha veg inauguradas
as novas instalacions, deberemos afrontar retos
pendentes, como o de completar as instalacions
nos terreos deportivos que a Sociedade ten en
Ceildn. Isto supord un novo esforzo de traballo
e econémico que o noso Liceo pode e debe
afrontar para seguir crecendo.

Sabemos que a tarefa non é fdcil pero so-
mos conscientes de que contamos coa confianza
desta admirable masa social. Este novo ano
2006 serd unha data inolvidable e histérica des-
ta Sociedade Liceo de Noia.

Xosé Moas Pazos
Presidente
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o numero anterior de “Alameda”, rematabamos

esta seccion publicando os artigos da tan polé-

mica “Lei Antitabaco” que mais afectan a esta

Sociedade, e que prohibe totalmente fumar na

mesma. Queremos destacar aqui o magnifico comporta-

mento dos socios fumadores, que aceptaron con sentido

da responsabilidade tan drastica medida. Tampouco hai

que esquecer aos que non fuman e que ata entén tolera-
rono con paciencia.

A A A

Celebrouse o Festival de Entroido nunha situacion
insoélita na Sociedade, con espazo libre dispoiiibel soa-
mente no saldén. Sen cafeteria, sen vestibulo de entrada e
sen outros servizos que o farian mais comodo, pero as
obras non permitiron facelo doutra maneira. Pero todos
estes atrancos non foron impedimento para que os socios
se divertisen, ainda que o tempo tampouco axudou
moito. A choiva e o frio “recortaron” as saidas das casas.

O 25 de febreiro, sabado de entroido, amenizou o
baile a orquestra Philadelphia. O domingo, 26, cele-
brouse o Festival Infantil de Disfraces, cun salén atei-
gado de pequenos... e maiores; o Grupo Brétema de
Tempo Libre, divertiunos toda a tarde. O martes de
entroido tocou a Orquestra Olympus, sorteandose lacons
para os disfrazados. O sabado de Pinata, 4 de marzo,
amenizou o baile de disfraces de “profesions e oficios” a
Orquestra Cinema, con sorteo de xamons para os disfra-
zados.

A A A

Publicamos neste numero de “Alameda” un artigo
asinado por Alfonso Costa, a proposito dos murais que
pintou nas novas instalaciéns da Sociedade. Unha vez
mais e dende as paxinas da Revista “Alameda” queremos
expresarlle o noso mais recofiecido agradecemento.



A A A

De novo aparece en paxinas culturais, neste caso de
“El Correo Gallego” de 12.02.06, un artigo de Vicente
Araguas, no que fai un percorrido do cofiecemento do
poeta noiés Martin Veiga, e unha loubanza da stia obra
Ollos de ambar, pola que lle foi concedido o premio
Esquio de poesia do tltimo ano.

MARTIN VEIGA £ PROFESOR NO CENTRO DE ESTUDIOS GALEGOS DA

UNIVERSIDADE DE CORK (IRLANDA)

A A A

A A A

E... por fin, despois de dez longos
meses de sufrimento, remataron as
obras de ampliacion e remodelacion do
edificio social do Liceo. Esperamos que
todos disfrutemos delas moitos anos
con saude, asi desexamosllo de cora-
zon.

Con motivo da inauguracion das
novas instalacions, remitiuse a todos e
cada un dos socios unha invitacion e un
programa de diversas actuacions
durante o decurso dos dous fins de
semanas mais proximos.

O dia 24, venres “xornada de portas
abertas” para todas as persoas que des-
exaran visitar o Liceo.

O dia 25, sabado, inauguracion ofi-
cial das novas instalacions, & que esta-
ban expresamente invitados destacados
persoeiros da politica e cultura galegas.

Os COMPORENTES DA DIRECTIVA NA NOSA SECRETARIA, SR. PREGO (SECRETARIO), SR. GONZALEZ ARUFE (VICEPRESIDENTE), SR.
MoAS (PRESIDENTE), SR. CARREDANO (TESOUREIRO) E SRES. SUAREZ E PETISCO (VOCAIS)
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PRESIDENTE DA SOCIEDADE LICEO, D. XOsE
Moas Pazos

Asistiron: o Presidente da Comision de
Cultura da Deputacion de A Coruila,
Celestino Poza Dominguez, Secretario
Xeral de Caixa Galicia, José Luis Alva-

rez Maveiro o alcalde de Noia, Antonio Pérez Insua, o
alcalde de Lousame, Santiago Freire Abeijon, o alcalde de
de Porto do Son, Ramoén Quintans Vilas e o alcalde de
Outes, Carlos Lopez Crespo. O Xefe do EVA.10, Ramon
Rio, o Presidente do R.C. Nautico de Vigo, Franco Cobas
Gonzalez, e outras persoas da cultura e das letras da
Comarca, expresamente invitadas, asi como numerosos
socios.

Comezou o acto as 18:00 horas, coa bendicion das
instalacions a cargo do parroco de San Martifio, o Rvdo.

A DIRECTIVA COS ALCALDES DE NOIA E OUTES NA BENDICION. PODE
VERSE TAMEN AO EX-PRESIDENTE DO LICEO, D. Jost Luis R. HERMO

A DEREITA DA FOTO O PARROCO DE S. MARTINO D. Jost Luis FUENTES, BENDECINDO AS INSTALACIONS



ASISTENTES AO ACTO

D. José Luis Fuentes Fuentes, no vestibulo. Xa no salén
en primeiro lugar actuou o Cuarteto de Corda “Artabria”
que nos deleitou coa stia musica.

Despois abriu o turno de intervencions o arquitecto
Carlos Lopez Montero, que escusou a ausencia do seu

SOCIO DE HONRA E ALCALDE DE OUTES, D.
CARLOS LOPEZ CRESPO

PRESIDENTE DA COMISION DE CULTURA DA
DeputacioN be A CoruNA, D. CELESTINO
Poza DOMINGUEZ

compaiieiro no proxecto das obras Car-
los Pérez Pérez. Dixo que antes de levar
a cabo o proxecto, visitaron na Corufia
ao arquitecto que proxectou o edificio
do Liceo, Sr. Fernandez Albalat. Sin-
tense realmente satisfeitos de levar a
cabo esta interesante obra. Agradeceu a
axuda do director de obra, Paco
Barreiro, a profesionalidade do cons-
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tructor Emilio “Oliesi” e dunha maneira
especial a experiencia en “pintura” de
Alfonso Costa que decorou de forma
inigualable as novas instalacions. Loou
a valentia e atrevemento da directiva do
Liceo para acometer esta reforma, agra-
decéndolles as facilidades que lles
deron para levar a bo fin o seu come-
tido. Finalmente fixo un xogo de letras
de “LICEQ” para dicir que leva as mes-
mas co “CIELO”, e significar que os
socios do Liceo poden encontrarse no
mismo “ceo” nas instalacions desta
Sociedade.

Carlos Lopez Crespo, falou como
Socio de Honra do Liceo, para rememo-
rar tempos vividos en Noia e, como
non, na Sociedade Liceo. Louvou a
laboura que esta a realizar esta directiva
con Pepe Moas ao fronte, conquerindo
a Sociedade moderna e dindmica que
estamos a disfrutar. Non puido pasar
por alto citar a presencia da “man” e o
pincel de Alfonso Costa nesta nova
etapa.

DIVERSAS PANORAMICAS DOS ASISTENTES AO ACTO




Celestino Poza Dominguez, Presidente do Comité de
Cultura da Deputacion de A Coruiia, dixo encontrarse
nunha Sociedade extraordinariamente puxante e chea de
vida, alegrandose de poder colaborar economicamente
coas obras de remodelacion. Felicitou 4 Directiva polo
seu acerto €, como non, a Alfonso Costa pola sua “obra”.

Antonio Pérez Insua, Alcalde de Noia, dixo encon-
trarse moi ledo na Sociedade Liceo, referencia cultural
de ocio e de esparcimento da vila de Noia. Fixo unha
mencion das dificultades que houbo que superar ante a
Administracion, para que finalmente puidesen acome-
terse as obras de remodelacion. Felicitou 4 Directiva
pola sua constancia e o seu acerto nesta iniciativa, asi
como a Alfonso Costa pola sua obra.

Pechou o acto o Presidente da Sociedade Liceo, José
Moas Pazos, que con palabras emocionadas agradeceu a
todos: socios do Liceo, Caixa Galicia, Organismos Ofi-
ciais, arquitectos, aparellador, constructor e, sobre todo,
aos compaieiros da Directiva, que souperon facer “pina”
nos atrancos ¢ dificultades que neste longo proceso de
remodelacion e acondicionamento, foron xurdindo. A
todas as autoridades politicas e culturais que coa stia pre-
senza dan realce a este acto. E a Alfonso Costa, soamen-

tes lle puido dicir moi emocionado...
iGRAZAS!

A continuacion realizouse unha
visita as novas instalacions e & exposi-
cion de pintura de Alfonso Costa que
estrea a Sala de Exposicions, rematando
cun aperitivo para todos os asistentes.

REMATADO O ACTO, INTERCAMBIO DE SAUDOS
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Con motivo da inauguracién das
novas instalacions, levaronse a cabo as
seguintes actuacions: O sabado 25,
baile extraordinario coa Orquestra
“Montes”. O dia 26 o Grupo de Teatro
do Liceo puxo en escea a obra “Ximena
e Minaia amanse”. O venres seguinte,
dia 31, amenizou a noite con musica
para oir e bailar o “Trio Nostalgias”. O
dia 1 de abril, a compania de teatro
“Faiscas” de Arteixo, interpretou a peza
“Contos de Nadal e outras historias”.
Pechou este programa de actuacions o
Grupo de Danza “Hierbabuena” do
Liceo de Noia na tardina do domingo.

O luns dia 27 de marzo, celebrouse
Asemblea Xeral de socios. Douse
conta dos ingresos ¢ gastos habidos
durante 2005 e o orzamento para 2006.
De acordo co artigo 8 dos Estatutos da
Sociedade, a Xunta Directiva propuxo
e aAsemblea aprobou por unanimi-
dade, nomear “Socio de Honra” a D.
PRUDENCIO ROMO GONZALEZ,

/.

e
o~

O PRESIDENTE SR. MOAS, E O DIRECTIVO SR. PETISCO, CO SR.
NAVEIRO DE CAIXA GALICIA, DIANTE DUN MURAL DE A. COSTA

A DIRECTIVA CON ALFONSO COSTA NA SUA EXPOSICION



ALFONSO COSTA, COA SUA OBRA DA CUPULA

pola sua dilatada e desinteresada
laboura coa Sociedade Liceo, sobre
todo cunha seccidn tan largamente
aplaudida, de tanto éxito, e tan recor-
dada como foi a “Zarzuela”. Asi-
mesmo, informouse da necesidade de
solicitar de Caixa Galicia un incre-
mento de 150.000 € do crédito conce-
dido anteriormente, para satisfacer os
gastos ocasionados coa remodelacion
da cafetaria, os ximnasios, a terraza € a
sustitucion dos ventanais, que non esta-
ban incluidos no presuposto inicial, por
non estar previsto ser modificados. Os
asistentes aprobaron esta proposta da
Xunta Directiva.

O CUARTETO DE CORDA “ARTABRIA” NA SUA ACTUACION
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Catecismo de cultura

maritima

ara todos os que fomos 4 escola
amediados do século pasado, a
palabra Catecismo vai unida ao
nome do xesuita Gaspar Astete quen

en 1597 sacou 4 luz o libro Catecismo
de la Doctrina Cristiana, que chegou
ter sucesivamente mais de 600 edicions,
sendo aultima en 1997. O “Astete”,
obrigatorio en todas as escolas, cando a
asignatura de Relixion non era opcio-
nal, distinguiase polo método didactico
empregado, dunha sinxeleza abraiante,
que buscaba o seu obxectivo —a introdu-
cion da doutrina catolica nas mentes
infantis— a base de preguntas e respos-
tas curtas e esquematicas, tanto unhas
como outras. Este sistema pseudosocra-
tico, tamén empregado en algunhas
enciclopedias da etapa franquista, igno-
raba a capacidade de raciocinio da

WFRMERFAHI e 0k L4 CUNIE
CATECISEMO

DE

CULTURA MARITIMA
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mente infantil considerando a memoria como tnico
valor do pensamento. Por iso non ¢ de estrafiar que lle
saise unha parodia de satira politica feroz co Catecismo
do labrego, que en 1889 publicou Valentin Lamas Carva-
jal baixo o pseudonimo de Marcos da Portela.

Esta introducion vén ao caso porque nas mans deste
cronista caeu, por obra e gracia dese namorado do mar
que ¢ Félix Gonzalez, un libro singular redactado coa
mesma técnica dos dous anteriores, de preguntas e res-
postas curtas e sinxelas. Tratase do Catecismo de cultura
maritima, unha obra da autoria de Hermenegildo de la
Corte Mora, mestre de orientacion maritimo-pesqueira,
editada en Huelvaen 1970 pola Camara Oficial de
Comercio, Industria e Navegacion da cidade onubense.
O libro, de 88 paxinas, leva un prélogo de Carlos Marti-
nez-Valverde, comandante de Marifia da provincia de
Huelva.

Polo que se deduce das dedicatorias do autor, o texto
ten como obxectivo prestarlles aos futuros profesionais
do mar unha informacién e uns cofiecementos tedricos
minimos para a obtencion do titulo de competencia de
marifieiro —Pescamar e Mecamar— obrigatorio para nave-
gar a partir de xaneiro de 1970. A maioria das paxinas
estan ilustradas con debuxos elementais do propio autor,
referentes aos temas tratados. O Catecismo de cultura
maritima esta dividido en duas partes: “El barco, el mar
y lanavegacion”, e “Figuras y hechos gloriosos de la
Marina Espafiola”.

A primeira ¢ mais ampla e intenta abarcar, resumidas,
todas as facetas da navegacion dende a nomenclatura
xeral e particular do barco, até as maquinas de vapor e
motores de explosion, pasando pola explicacion da
costa, portos, faros, rosa dos ventos, medidas marifias,
balizamento, luces de situacion, sinais acusticos, sonda e
radar. Tampouco esquece as distintas artes de pesca, as
principais clases de barcos e a prevencion de abordaxes.
Esta parte remata coa somera numeracion das institu-



cions que o autor chama “protectoras de los pescadores”
como as Confrarias, Instituto Social da Marifia, Mutuas,
Montepios e Caixas de Crédito.

“Figuras y hechos gloriosos de la Marina Espafiola” ¢
o titulo patrioteiro da segunda parte do libro. Confun-
dindo os allos cos bugallos, ou a velocidade co toucifio,
como era norma nos tratados daquela etapa politica, o
autor mestura unha primeira parte técnica moi simple e
elemental pero tratada con dignidade profesional, cun
feixe de personaxes histéricos —dos que alguns non foron
tan figuras— e de feitos que foron mais ou menos glorio-
sos. Asf aparecen, por esta orde: Colén, Elcano, Alvaro
de Bazan, Lepanto, Marqués de Ensenada, Churruca e
Trafalgar, cruceiro “Baleares”, Ramon Bonifaz, Roger
de Lauria, Pedro Martel, Alonso Sanchez, Martin Alonso
Pinzoén, Jorge Juan, Barceld, os Garrocho de Huelva,
Blas de Lezo, Méndez Nufez, Villaamil, Isaac Peral,
Cervera, Marqués de Valterra e o Almirante Moreno,
ministro do ramo naquela época.

Estamos, pois, diante dun libro practico para o fin ao
que ia destinado, curioso pola metodoloxia empregada e
propagandistico, ao mesmo tempo, do réxime politico
imperante na Espafa de 1970. O autor é, polo que se ve,

un docente chapado 4 antiga pero entu-
siasta e apaixonado polo mar, que no
epilogo da obra fai sta a frase pronun-
ciada polo politico Antonio Maura en
1901, tres anos despois do desastre de
1898: “El mar es para Espafa el tinico
balsamo capaz de cicatrizar nuestras
heridas, el Uinico resquicio para nuestras
esperanzas”. Sen comentarios.
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Auga e hixiene publicas :
en Noia: Unha historia

por facer (1)

entro da historia urbana

dunha vila antiga como

Noia, un apartado destacado
da mesma deberia ser aquel que fixera
referencia ao seu dilatado proceso de
saneamento e hixienizacion. Temas
como o da auga; lousado, limpeza e
aseo das ruas; canalizacion de augas
sucias; pozos negros; etc. deberian ter
cabida nese capitulo imprescindible da
historia urbana. Por diferentes motivos
esta ¢ ainda unha historia por facer.
Neste artigo, ao que seguiran outros que
o completen, apuntamos brevemente
alguns epigrafes da mesma.

A AUGA. UNHA NECESIDADE
VITAL

Dispor de auga doce en cantidade
suficiente era unha condicion funda-
mental para a existencia dun enclave
urbano. De ai que nas orixes sexan tan
frecuentes emprazamentos urbanos
levantados & beira dos rios. Pero as
correntes de augas superficiais son facil
presa da contaminacion, sobre todo a
medida que a poboacion urbana medra
e diversifica as suas actividades produ-
tivas, algunha delas moi contaminante
como podia ser o caso do curtido de
peles, cos perigos que iso supon para a
saide humana. Por iso, a auga destinada
ao consumo humano prefirese que pro-
ceda do interior da terra pois as posibili-
dades de contaminacion son moito
menores. Dispor de limpos ¢ abundan-

Pedrs fa/‘a/a Vidal

tes mananciais que garantan unha boa calidade das augas
para os habitantes da cidade constituiu sempre unha prio-
ritaria preocupacion das autoridades municipais. Para a
sua captura e conducion realizaronse obras que consti-
taen inxentes traballos de enxefieria. Tamén puntos de
distribucion, normalmente en forma de fontes e lavadoi-
ros publicos.

A medida que transcorre o tempo de vida da locali-
dade urbana, simultaneamente ao incremento da densifi-
cacion, aumentan igualmente as preocupacions pola
comodidade, a saude e a hixiene. No campo de infraes-
truturas como a pavimentacion, a rede de sumidoiros, a
distribucion das augas, a erradicacion de industrias peri-
gosas e molestas, a eliminacion de lixo, eta., sera a parti-
res de finais do XVI cando comecen aparecer sinais de
cambio. Aspectos moi importantes na hixiene publica
como os que tocan 4 traida de caudais potables e 4 eva-
cuacion de augas residuais, van ser obxecto de realiza-
cions destinadas a mellorar o seu uso.

Como en calquera das entidades urbanas, en Noia o
aprovisionamento de auga 4 vila vai considerarse coma
unha infraestrutura estratéxica e por ende vai ser obxecto
dunha especial atencion . A realizacion de canalizacions e
coidado das mesmas, xunto coa procura dun bo estado
das fontes vai estar presente como unha das principais
razons de desacougo das autoridades. Impedir o seu dete-
rioro ou mala utilizacion vai ser obxecto de rigorosas
normas. Nas ordenanzas da vila de 1589, dadas a cofiecer
polo estudoso noiés Fabeiro Gomez (1990), nun apartado
dedicado aos chafarices sindlase que: “nung“persona sea
osado de rromper ni abrir por ng®parte que sea los carios
del agoa de las fuentes que bienen a esta dha Villa ni
sacar agua dellos ni echar en los chafarises y fuentes
inmundicia ni labar rropa en ellos so pena quel quelo



contrario hiciere pague seiscientos mrs. Y tres dias de
carzel”.

Por informacions como esta sabemos da existencia de
fontes e chafarices na vila de Noia a finais do XV1, aos
que chegaba a auga por medio de canos procedentes de
mananciais extramuros. O que ainda non esta tan claro ¢
o lugar concreto onde estas fontes estaban emprazadas e
que recorrido seguian as canalizacions para chegar a
elas. Xunto coa documentacion escrita, labores de
arqueoloxia urbana poden ser de singular axuda na reso-
lucion destas incognitas.

UN ACUEDUTO SUBTERRANEO PARA TRAER A
AUGA A VILA

O principal manancial que alimentaba de auga as fon-
tes da vila e que foi sempre considerado fundamental
para surtir de auga ao nucleo, era o da “Dehesa del Rey”.
Estaba situado na periferia da vila, ao nordés da mesma,
aunha distancia aproximada duns 700 metros, preto do
lugar da Rasa de Abaixo. Desde este brote acuifero afas-
tado, a auga chegaba encanada baixo terra ata a vila para
fornecer de auga as stuas fontes. Pola documentaciéon
correspondente 4 autorizacion para o traslado dos fran-
ciscanos ao que logo serda o Campo de San Francisco
(1522), sabemos da importancia que as autoridades con-
ceden a esta conducién de auga para a vila, dado que
unha das condicions que figura fai referencia a que en
ningln caso o novo edificio pode prexudicar aos canos
de auga nin tampouco pretender tomar auga dos mes-
mos, dado que toda ela € necesaria para a vila, escase-
ando incluso no periodo estival: “que auindose de edifi-
car e facer el dicho monasterio alli con dos brazas
bonauales no tomasen ni llegasen a los dichos canios con
eldho. Edificio, e quedasen las dichas dos bracas
bonauales esentas de llegar a ellos, e que en ningun

FONTE E PRAZA DE SAN FRANCISCO. A HISTORIA DA AUGA EN NOIA
APARECE MOI LIGADA A ESTE LUGAR.

tiempo ni en ninguna parte donde mas
alce el agua que viene para esta Villa
faciéndose el dicho monasterio, no lle-
gara a ella direte ni indirete para la
tomar ni procurar la tomar, porque no
se la hauian de consentir por la necesi-
dad que la Villa tiene della en ser poca
en el brano y muchas veces le falta”.

Moi interesante de cara a un mellor
cofiecemento das caracteristicas que
presentaba esa conducidn de auga desde
o manancial da “Dehesa del Rey” ata as
fontes da vila é a informacion que nos
proporciona Santiago Abella (1911),
quen non dubida en cualificala como:
“Unade las obras mas notables y de
mérito que tiene Noya y que no todos
conocen ni saben apreciar”. Na descri-
cioén que nos proporciona o autor de “La
villa de Noya. Su historia, su topogra-
fia, sus hombres ilustres” desta senlleira
obra dinos que: “estd formada de pila-
res de piedra de silleria de un metro y
medio de largo, taladrados a barreno
por el centro y machembrados y unidos
entre si por los extremos”. En canto a
sua antigliidade suxire que: “djuzgar
porlo que también surtia de agua la
fuente del convento de San Francisco y
estanque de la huerta, debe ser anterior
al siglo XV

Como ben apuntaba Abella, soa-
mente desde o descofiecemento ou o
desinterese se explica que esta parte da
historia da auga en Noia fora destruida
sen piedade no transcurso das obras da
urbanizacion Barcia. Os restos daquelas
magnificas conducidns graniticas cita-
das por Abella tiven ocasion de fotogra-
falas apifiadas nun currucho sen que
ninguén lles prestase a mais minima
atencion.

A FONTE DA ANGUSTIAE A
DISPUTA POLA AUGA DO
SOBRANTE

Unha das fontes 4s que achegaba
auga a referida conducion era a fonte da
Angustia, asi chamada porque se ato-
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paba diante da ermida da Nosa Sefiora
das Angustias, unha pequena edifica-
cion relixiosa que estaba situada fronte
digrexa de San Francisco no solar do
edificio onde hoxe figura o comercio de
“Todo a cien”, antes “do butano”. Por
informacion dada a conecer por Fabeiro
Gomez (1990), no ano de 1632 o capi-
tan D. Vasco Romero de Sotomayor,
solicitara ao Concello que se lle permi-
tise levar a auga que se perdia das fon-
tes da vila para a stia horta logo cha-
mada Quinta Fermosa. A cambio ofre-
ciase para reparar os canos de pedra de
“la fuente de afuera de la Villa” dende
a ermida da Nosa Sefiora das Angustias,
que era desde onde encaminaria dita
auga para a stia horta. As autoridades
non semellan estar moi convencidas
porque non vai ser ata un ano mais
tarde, e logo de insistir o mencionado
capitan, cando se lle outorgue escritura
polacal “D. Vasco Romero, por si e
seus herdeiros obrigouse a reparar a
sua costa o caiio que conduce a auga
dende a “Dehesa del Rey”, onde nacia,
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FONTE DA PLAZUELA. ESTA FONTE, COLOCADA NUN EXTREMO DA RUA CEGA, SUFRIU VARIOS CAMBIOS DE EMPRAZAMENTO.

—.M .x_l...
FONTE DA FANEQUEIRA. NO ANO 1856 UNHA FONTE INSTALADA NA

ACTUAL PRAZA DA CONSTITUCION TRASLADOUSE A PRAZA DA
FANEQUEIRA.

ata a ermida da Angustia, punto onde se sacaria a auga
para a dita horta”.

Seguramente co fin de aforrar custos, o tal Vasco
Romero vai realizar a conducion da auga do sobrante por
canle descuberto, aspecto que desata as protestas dos
franciscanos que opinaban que dita canle impedia aos
vecifnos acudir normalmente ao Campo ¢ ao templo de
San Francisco para escoitar misa. Por decreto de 6 de
xullo de 1634 ordenouse notificar a D. Vasco Romero,
que cubrira dita auga sinalandose que estaba obrigado a
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ilo. Logo de varias reclamacions ante o continuado
incumprimento, finalmente aceptou a cubricion da canle.

Anos despois, no ano de 1789, D. Joaquin de Lamas
Sotomayor, quen da o nome de Quinta Fermosa a antiga
horta da que nese tempo ¢ propietario, sostifia varios
preitos co Concello. Un deles, dinos Fabeiro (1990) por
abrir certa noite unha gabia no Campo de San Francisco
“formando una caneria de piedra para introducir en su
huerta porcion del agua que iba por distinto sitio, propio
de la Villa, que viene encaniada media legua y a costa de
los propios arbitrios, y alli servia para incendios, para
ganados, lavar los vecinos pipas, para los concurrentes
a medir potes y otras mercancias, en cuyo hecho se per-
Judica al comun de la Villa”.

Incluso ao longo do século XX van xurdir disputas
polo disfrute do sobrante da auga deste lugar. A conce-
sion dos sobrantes de auga do pio da referida fonte aos

herdeiros do Marqués de Monroy, vai
traer unha serie de problemas que tefien
que ver coas competencias na repara-
cidén das cafnarias de conducidn, asi
como nos dereitos no emprego das
augas. A construcion da fonte do Calva-
rio e un surtidor na Alameda, para o que
o Concello necesita derivar as augas do
manancial que abastece tamén 4 fonte
da Angustia, fai que no ano 1953 volva
haber unha nova disputa entre o Conce-
llo e o propietario nese tempo da Quinta
Fermosa, o Sr. Varela Radio, que
reclama os seus dereitos de propiedade
sobre dita auga. (Garcia Vidal, 1991).

Como rematamos de ver, un ele-
mento moi unido a historia da auga en
Noia son as cofiecidas como “las fuen-
tes de afuera de la villa”, emprazadas
nos arredores da igrexa de San Fran-
cisco. Descofiecemos o seu nimero
exacto asi como as caracteristicas das
mesmas, o que, porén, si sabemos é que
foron varias veces mudadas do seu
sitio. Asi, por un documento de 1677
sabemos que unha fonte instalada nou-
tro lugar da vila debe ser trasladada “al/
pasode la escalera de san Francisco

’

por la parte que mira a la villa”, esixin-
dose “que sea permanente y esté con
todo alifio, con sus canos y bien
cubierta”. Coniecemos, igualmente, que
a instalacion da fonte actual na Angus-
tia tomase en sesion do 22 de novembro
de 1890 en que se decide “el traslado
de la fuente que se esta construyendo en
la Puerta de la Villa, por no estar
emplazada en sitio adecuado, a la Pla-
zuela de la Angustia” (Garcia Vidal,
1991).

AS FONTES INTRAMUROS

En Noia, aparte das “fuentes de
afuera’ no espazo intramuros existian
igualmente fontes 4s que chegabaa
auga procedente de mananciais exterio-
res por medio de canos de pedra. Xeral-
mente atopabanse en espazos abertos.
Porén, non todas as prazas da vila posu-
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ian unha fonte. Entre as que temos noti-
cia, estaba unha situada na praza da
igrexa, actual praza da Constitucion,
cofiecida como fonte da Praza. En
sesion de 30 de maio de 1856 varios
concelleiros fan a proposta que vai ser
aprobada de que “/a citada fuente de la
Plaza se traslade a la de la Fanequeira
por ser el lugar mas apropiado”. Por
diferentes problemas xurdidos co mes-
tre de obras o proceso de cambio vai
tardar ainda mais dun ano en levarse a
cabo, sendo incluso necesario o cambio
de mestre de obras e a inversion suple-
mentaria de 3.300 reais sobre o presu-
posto inicial (Garcia Vidal, 1991).
Outra fonte intramuros era a da Pla-
zuela, cunha disposicion actual acaro-
ada contra unha edificacion, diferente
da orixinaria en que aparecia exenta.

As fontes publicas, tanto as situadas
dentro coma féra do espazo murado,
cumprian a importante mision de abas-
tecer de auga as casas carentes de pozo

ANTIGA CANALIZACION DESCUBERTA NO
TRANSCURSO DAS OBRAS DE SANEAMENTO E
PAVIMENTACION DA RUA RODRIGUEZ
CADARSO, ANTES RUA DO REGO.

propio.A sta vez funcionaban como lugar de encontro.
Cara elas acudian as “criadas” coas suas sellas en
madeira de carballo ou castifieiro, nas que nalgin caso
destacaban as iniciais en dourado que asinaban a identi-
dade da casa, a esperar a stia quenda. Logo, unha vez
rechiadas do liquido elemento, as sellas eran transporta-
das 4 cabeza ata os domicilios particulares para ali supe-
rar as varias ducias de escaleiras que conducian ata o pri-
meiro ou segundo andar da vivenda.

O tema do abastecemento de augas as cidades foi
unha constante preocupacién dos programas ilustrados
que leva, por exemplo, a concellos como o de Santiago a
encargar ao arquitecto da vila de Madrid Ventura Rodri-
guez a realizacion dun sistema operativo de cafarias para
a traida de augas & cidade no 1783, pois o servizo sufria
frecuentes roturas pola mala calidade das materias
empregadas nas cafiarias. Non cabe diibida que a preocu-
pacion ilustrada polo tema da auga na cidade, como
corresponde a unha cultura arquitectdnica e urbanistica
orientada cara ao progreso e a felicidade do pobo, influiu
positivamente no favorable arranxo dos problemas que
dificultaban un facil acceso 4 auga.

A principios de XIX a hixiene publica e a traida de
augas, contintian os programas ilustrados. Nos anos ini-
ciais do século reparase a obsoleta rede de conducién de
augas e como medida hixiénica complementaria vai
levarse a cabo un programa de construcion dunha rede
publica de sumidoiros, evitando o estancamento das
augas sucias nas ruas. A medida que o século XIX
avance suscitarase tamén a construcion dalgunhas fon-
tes.

A partires do século XIX debido ao crecemento
urbano foi necesario incrementar e ampliar as obras de
enxefleria para o abastecemento da auga. En case todas
as cidades foi necesario construir canalizacions e deposi-
tos. Por regra xeral estes colocaronse na periferia, nas
cotas axeitadas para a posterior distribucion das augas
por gravidade & cidade. Logo da guerra civil, a xenerali-
zacion do cemento converteu xeralmente estes depositos
en simples paredes sen a menor preocupacion monumen-
talista. En Noia, non sera ata moi avanzado o século XX
cando se inicie a distribucion directa por tubo ata as
vivendas logo de construida a primeira traida de augas
no lugar de Ponte.

Estamos tan acostumados a ter billas nas nosas casas,
e a poder obter deles toda a auga que necesitemos, que
non somos conscientes do preto que estan os tempos en
que careciamos de tan senlleiro privilexio. En realidade,



os nosos fillos constitiien a primeira xeracidén que naceu
no acomodo da auga corrente e cuartos de bafo xenerali-
zados nas vivendas. Como se dixeramos, onte.

A ANTIGA RUA DO REGO

Sinalaremos para rematar, a importancia que determi-
nados nomes antigos referidos a espazos da vila tefien de
cara a facilitar un mellor cofiecemento histérico da
mesma. Na antigiiidade os poboadores dan nome ao
rueiro en funcidon dunha variada casuistica. A veces o
nome refire o ruralismo presente nunha cidade que
medra moi rapido: Corredoira de Adentro, Corredoira
de Afora, Campo de San Francisco,.....Outras veces, 0s
nomes das ruas aparecian relacionados con costumes,
tradicions ou actividades que nelas se desenvolvian:
Peregrina, Cuncheiros, Besteiros, Mazacarnamos, Carni-
ceria, Ferrador,....Con frecuencia, moitos destes primiti-
vos nomes foron mudando no tempo substituidos por
outros; pero en moitos casos o éxito do cambio foi soa-
mente parcial, pois o recordo do nome antigo segue ins-
talado con forza na memoria das xentes (€ o que sucede,
por exemplo coa Corredoira de Afora apenas recofiecida
como Luis Cadarso). Pola contra, noutros casos, o nome
orixinario esvaiuse completamente e apenas queda
memoria de seu. Neste ultimo caso atopase o nome
dunha ria moi relacionada co tema da auga que remata-
mos de referir: a ria do Rego.

CANALIZACION DE AUGA NUNHA RUA EN Tul.

Antes do século XIX nalgunhas rtias
existian conducions de auga en certos
tramos (non era norma do urbanismo
galego preindustrial) en forma de cana-
lizacidns, case sempre regos abertos na
superficie. Na maioria dos casos estes
regos consistian en conducions de
sobrantes de auga dunha fonte. Tamén
servian para conducir augas das chuvias
cara ao mar. En Noia, a ria travesa
colocada na traseira do edificio do
Casino, rebautizada cos nomes de rua
do Asasino e rua Rodriguez Cadarso,
cofieciase antigamente co nome de rua
do Rego, porque este elemento de trans-
porte de auga singularizaba coa stia pre-
senza este vieiro secundario da vila. Asi
se pon de manifesto no plano de D.
Manuel Carballido, director de camifios
vecinais da circunscricion de Noia, que
comprende a alifacion do Campo de
San Francisco, Porta da Vila e Riveiro
Grande, realizado por encargo da Cor-
poracion noiesa no ano de1882, no que
aparece claramente grafado o nome de
Rego para denominar a rua en cuestion.
A destacar igualmente, pola sua vincu-
lacion coa canle de auga, a presenza
dunha fonte que existia na Porta da
Vila, xusto en fronte da mencionada
rua. Igualmente, no plano de Noia de
1907 realizado por Ramoén Lira Castro,
figura tamén a rua do Rego; porén, a
fonte da porta da vila xa fora trasladada,
posiblemente ao lugar da Angustia.
Tamén Santiago Abella no seu “La villa
de Noya. Su historia, su topografia, sus
monumentos y sus hombres ilustres”
(1911), cando describe o trazado da
muralla que no pasado pechaba a vila
di: “...y seguia por frente al palacio del
conde de Malvar, Espolon y solares que
le siguen (hoy “calle del Rego”).

Nestes dias en que se estan levando
a cabo as obras de remocion das raas do
casco historico, o antigo rego en pedra
que dera nome a esta ria saia 4 luz. Non
se considerou oportuno conservar nin-
gln vestixio do mesmo ¢ foi totalmente
destruido.
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Historia

25 anos despois:
A noite do 23-F no Casino

gora que o tenente coronel

Antonio Tejero abraza as

teses autonomistas do Partido

Popular, cuxos dirixentes

camifian fachendosos nas manifesta-

cions a caron dos representantes mais

conspicuos da Falanxe Auténtica, talvez

convefia contar o que sucedeu nesta vila
hai 25 anos: 0 23 de febreiro de 1981.

(Que pasou durante aquelas inquie-
tantes horas nas que os congresistas
estiveron baixo a vixilancia da Benemé-
rita? ;Que tipo de movementos se pro-
duciron para evitar a represion ante un
posible triunfo da conspiracion militar?

A pesar do tempo transcorrido, ainda
se descofiecen moitos datos. Durante
anos circulou pola vila a idea dunha
lista confeccionada polos sectores mais
reaccionarios do concello. A Sociedade
Casino, nifio de falanxistas durante a
Guerra Civil e o franquismo, foi sina-
lada como o lugar onde se reuniran
alglns partidarios da intentona reaccio-
naria ;Que hai de verdade sobre aquela
reunion na decadente sociedade? (E
certo que alglins simpatizantes do ante-
rior réxime confeccionaron unha lista
represiva?

A partir do libro CRONICAS
DUNHA DEMOCRACIA (A TRAN-
SICION POLITICA EN NOIA. OS
DOUS MANDATOS DE DIAZ FOR-
NAS) rescatamos os testemuiios propor-
cionados por alguns dos protagonistas
politicos daquela incerta época. Bieito
Gonzalez Dominguez —sindicalista da

W i i i
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ING e mais tarde alcalde de Noia (1992-1995)— explica
como se desenvolveron os seus pasos ante a gravidade
dos acontecementos xurdidos naquelas horas de maxima
expectativa:

Tinamos unha responsabilidade sindical e actua-
mos realizando manobras de supervivencia. Eu
daquela traballaba na Serra. Cando se corieceu a

O TRIUNFO DO GOLPE DE TEJERO LIQUIDARIA A DEMOCRACIA
MUNICIPAL REFLECTIDA NESTA IMAXE. FUCO OVIEDO E XERARDO
MIGUENS, COMPONENTES DA MESA IDADE, PROCLAMAN O TRIUNFO
DO PSOE NOS PRIMEIROS COMICIOS LOCAIS. NOIA, 16 DE ABRIL DE
1979.



noticia falei con Agapito e comenteille o que pasaba.
El era escéptico. Non cria o que estaba sucedendo en
Madrid. Enton pensabamos que habia que quitar dos
locais os ficheiros onde aparecian os socios do sindi-
cato. Foi Agapito con Xocas para recoller o material
e coido que o enterraron nun monte preto da sua
casa.

Esta foi a mifia intervencion mdis directa sobre
este asunto. A nivel de organizacion so se fixo esta
actuacion. Coido que Manolo Barreiro colleu a tenda
de camparia e pernoitou esa noite no monte. Dixose
que a rua onde eu vivia fora vixiada por un falanxista
de Noia. Ao domingo seguinte repartimos un panfleto
polas ruas de Noia.

Despois tivemos unha xuntanza no local do par-
tido e realizaronse duras criticas contra o noso con-
celleiro por agocharse aquela noite. Coidamos que
debia presentarse no concello para realizar unha
Xunta de Defensa Local. Estar ao pé do canon como
membro electo democraticamente. A critica a enca-
bezara Xoan Marinio, pero no foi a tese maioritaria
na asemblea. Mais tarde Manolo Barreiro dimitiu,
pero non foi por culpa do 23-F senon pola crise fra-
cional da UPG. El, naquel momento, era da UPG.

Aquela tarde noite do 23-F un Land Rover da
Garda Civil patrullou por diante do Casino. Mesmo

i %mh

se especulou que nesta sociedade
houbera unha reunion de antigos
dirixentes franquistas. Na horta da
Garda Civil tamén se queimaron
documentos aqueles dias.

Bieito Gonzdlez Dominguez

Manuel Barreiro Ulloa —enton con-
celleiro nacionalista na corporacién
noiesa— comenta como soubo do intento
de golpe de Estado e como reaccionou
axifia as noticias que chegaban de
Madrid se confirmaban. No seu teste-
mufio confirma a existencia dunha
estrafia reunion no Casino:

Souben do intento de golpe de
Estado mentres estaba impartindo
clases de inglés na casa. Avisoume
mifia irma Mari Carmen. Deixei as
clases e intentei pofierme en con-
tacto cos dirixentes da UPG a través
do teléfono do Liceo. Preto da socie-
dade encontreime con dous gardas
civis, que me cofiecian porque neses
dias fora ao cuartel a denunciar a
desaparicion dun mestre que daba
clases no Colexio de Lousame. Pre-

Xesus Diaz FORNAS, LoLa RobRriGUEz CAAMARNO, XOSE MoAs Pazos E MANUEL BRAVO HORTA ERAN 0S LIDERES DO PSOE EN

NoIA NA EPOCA DO 23-F.
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gunteille a un deles polos acontece-
mentos de Madrid, e dixome : “Sei o
mesmo que vostede”.

A partir deste encontro marchei
para a casa. Mifnia nai, que estaba
moi nerviosa, marcharase para a
casa de mifia irma Marita e Emilio.
Cando cruzaba unha rua atopeime
con Suso e Lola que viaxaban nun
R-8 amarelo. Pararon o coche e
dixéronme: “Manolo vente con nos
que nés imos d casa que ten Pose
en Ribasieira”. A idea deles era nun
principio subir ata aquelas paraxes
da montariia. Pero eu entendia que
me seria mdis doado refuxiarme nos
montes de Vista Alegre porque os
cofiecia moi ben e sabia das covas e
galarias onde podia acubillarme.
Despois dixome Manolo Sementeira
que vifiera buscarme d casa.

A maiid seguinte sain da casa
para mercar os xornais. Serian as
oito e ainda non chegaran. Enton
vin a caron do Casino a varias per-
soas identificadas coa Falanxe.
Entre elas estaba Eduardo Ron-
quete, Penalta e o perruqueiro Xodan
Santos. Saudaronme con certa
sorna. Mellor cunha certa desfacha-
tez, como dicindo: “Desta vez sal-
vdstete”.

Esta foi a minia conclusion. Des-
pois comentouse que tamén asisti-
ran a aquela sospeitosa reunion
outras persoas da vila identificadas
co franquismo. Falouse dun deter-
minado funcionario. un ex conce-
lleiro en tempos de Busto. Espalla-
ronse moitos rumores sobre a impli-
cacion de determinadas persoas
nunha posible represion no suposto
caso de que o golpe triunfase, pero
quedaron en simples comentarios.
Tamén se falou dunha lista de per-
soas a eliminar, pero evidentemente
os nomes non transcenderon. A lista
coido que seria oral. Nela estaria-
mos Suso e eu.

Semanas despois souben que alguns membros do
partido socialista refuxiaranse nunha casa do Couto.
Eu estivera toda a noite d expectativa. Sempre coa
idea de buscar o acubillo do monte de Vista Alegre.

Manolo Barreiro Ulloa

Pola sua parte, o que era alcalde socialista Xests Diaz

Fornas, ademais de comentar a existencia dunha lista
represiva no Casino, informa das decisions tomadas ante
un posible éxito da conspiracion militar:

b

Eu estiven todo o tempo preto de Noia. O dia do
golpe de Estado avisoume unha persoa de Noia que
tina un importante cargo. Avisoume que tomara
medidas drasticas no tocante a minia seguridade.
Despois avisei a unhas persoas para queimar os
documentos dos membros da UXT e do PSOE. Quei-
mamos estes documentos para evitar represalias,
pero foi un erro pola destrucion que fixemos dos
nosos arquivos. Antes de partir da vila recibin outra
chamada dunha persoa do concello identificada coa
dereita. Coido que foi unha chamada sincera. Avi-
soume dos problemas que podian xurdir na vila.

T e i : ; - 3 3
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LoLA ARXONS, Lois AGRELO E BIEITO GONzALEZ DOMINGUEZ, TRES
NOIESES IDENTIFICADOS COA IDEOLOXIA NACIONALISTA PERSEGUIDA
POLOS CONSPIRADORES.



Vifieron comigo outras persoas do partido. Cando
marchabamos encontramonos con Manolo Barreiro
que, por certo, para nosa sorpresa, dixonos que tiiia
pensado falar coa garda civil. Tifiamos a prevision de
volver a Noia por se habia movementos a favor do
golpe de Estado. No suposto caso de que triunfase a
sublevacion tamén tinamos prevision de fuxir por
mar, tal como fixeran os republicanos cando o golpe
do 36.

Souben despois de que houbera unha reunion no
Casino. Por unha persoa que tifia un cargo impor-
tante na vila e estivera ali podo afirmar que a idea
que se trasladou mdis tarde, no sentido de que se
fixera unha lista para eliminar a xente de Noia, non
era unha patrana. A lista fixose, e nela estaban, ade-
mais do alcalde socialista, Moas, Brenlla, Manolo
Sementeira e Fuco, entre outros. A persoa que mo
dixo é xente seria e responsable, tifia un cargo impor-
tante no concello pero non podo dicir o seu nome
para non comprometela. Sabia do que falaba porque
el estivera ali, viu como colocaban diferentes nomes
na lista e mesmo se enfrontara a eles. El viu a lista.
Confirmoume o que todos sospeitabamos.

Xesus Diaz Fornas

Xosé Moas Pazos, que durante estas xornadas era
primeiro tenente de alcalde, ofrécenos a stia vision dos
acontecementos. Tamén a posible identidade da persoa
que lle informou ao primeiro rexedor da confeccion da
lista represiva nun saloén da Sociedade Casino:

Eu estaba en Santiago, na secretaria do partido
socialista, situada na riia Romero Donallo, cando se
produciu o intento de golpe de Estado de Tejero.
Entre outros, estaban comigo Ceferino, Martinez,
Paco Vazquez e Jano. Soubemos da entrada dos mili-
tares no Congreso, a través dunha radio que habia
nun despacho, e baixamos ao bar “Camionero” para
ter mdis noticias. Dende a sede de Madrid confirma-
ronnos a perigosidade da situacion que se vivia na
capital. Enton agochamos os documentos mdis com-
prometedores na casa dun coengo de Santiago, que
era tio dun dos militantes socialistas ali presentes,
porque as nosas oficinas xa estaban controladas por
dous numeros da Garda Civil.

Suso quixo poiierse en contacto comigo, pero
dende Madrid nos recomendaron que cegaramos os
teléfonos. Cada un de nos intentou logo pasar a noite
como puido. Eu escondin alguns documentos no
cuarto dun sanatorio de Santiago, onde estaba recu-
perandose un familiar.

Xost Moas Pazos (PSOE) ERA TENENTE DE
ALCALDE DE NOIA CANDO SE PRODUCIU O
GOLPE DE TEJERO.

Mentres tanto no Casino, varios
dos seus socios, identificados cos
sectores mdis reaccionarios do con-
cello, estiveran a facer unha lista
represiva. Querian eliminar a xente
da esquerda e aos representantes
politicos mdis destacados. Nos pri-
meiros lugares estabamos Suso e eu.
Logo outros comparieiros socialistas
e os do Bloque. Mesmo nomearan a
Fernando Mariiio como xuiz instru-
tor, para, no suposto caso de que a
cousa fose arriba, actuar en conse-
cuencia. Coido que a Suso avisarao
Manolo, o xuiz do concello. El
soubo da lista e das intencions dos
que se reuniran durante a noite nun
salon da sociedade. Seguramente foi
el quen lle avisou a Suso, intentando
despois alertarme a min. Os do
Casino tamén chegaron a poiier ao
xuiz na lista, talvez por enfrontarse
a eles. Coido que Diaz Fornas fuxiu
para unha casa do Couto porque o
xuiz lle avisara das intencions dos
do Casino.

Xosé Moas Pazos
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Algunhas persoas fuxiron polaraia
portuguesa. Outras quedaron agocha-
dos nas aldeas e montes preto das stias
casas. Unha das persoas que marchou
da vila foi o nacionalista Moncho Caa-
maiio Marifio:

Souben da intentona de golpe de
Estado pola radio, cando me dirixia
a buscar aos fillos a unha gardaria.
Levei os rapaces para a casa da
minia nai na Ponte de San Francisco
evolvin a Noia. Pero non vin a nin-
guén do partido. Fun por algunha
taberna para tratar de porierme en
contacto con Bieito ou con Fuco ou
con alguén do partido pero non os
encontrei. Era un momento de incer-
tidume e non se organizara nada
para evitar unha posible represion.
Non era facil atopar coa xente do
teu bando naquel intre. Todo suce-
dera moi de supeto.

Foiun momento critico, porque
logo souben que alguns persoeiros
da vila brindaran con champan no
bar Marina baixo o berro: | ESTA
ES LA ESPANA QUE QUERE-

MOS! Os mais falanxistas do Casino fixeran unha
lista para eliminar a xente do concello. Coido que,
segundo informara despois EL PALS, nela estaban
Pepe Agrelo e Moas. Con eles iriamos por diante
outros. Durante as primeiras horas da noite estiven
na casa onde vivia Manolo Sementeira preto do Pei-
rao do Marqués. Despois fuximos no seu Land Rover
para unha finca que el tifia no Obre. Ainda que escoi-
tamos pola radio o discurso do Rei non nos fiamos e
non saimos de ali ata o dia seguinte.

Moncho Caamaiio Mariiio

Tal como di este militante do BNG, Xosé Agrelo

Hermo apareceu nalgunha das listas que publicarian
algins medios de comunicacion. ;Cal foi a sua experien-
cia cando soubo da intentona militar no Congreso dos
Deputados? :

Na tarde dese dia, despois de chegar da clase,
pecheime no meu cuarto de traballo para ler un
pouco, cando a mifia muller interrompeume, alpori-
zada, para comunicarme o intento de golpe de
Estado. A vista da gravidade dos acontecementos -a
radio so transmitia musica militar- inmediatamente,
como responsabel que era da AN-PG organicei todo
para poiier a bo recado os arquivos da organizacion
e sobre todo o ficheiro dos militantes. A experiencia
dunha longa clandestinidade axudou moito a contro-

XosE AGRELO HERMO (ESQUERDA), CONCELLEIRO NACIONALISTA EN MUROS, FIGUROU NALGUNHA LISTA REALIZADA POLOS
SIMPATIZANTES DO TENENTE CORONEL TEJERO.



lar a situacion, funcionaron os teléfonos que conecia
para ser usados en situacions coma esta, sempre a
través de cabinas publicas, pois habia alguns “pin-
chados” pola policia,; un militante de base encar-
gouse de agachar a comprometedora documentacion
nun lugar que el, e so el, coniecia co fin non soamente
de poriela a salvo dos inimigos senon de recuperala
no seu dia, como asi ocorreu.

As 8 da tarde, como todos os dias, baixei d tertulia
da taberna que tifia por costume. Os bares estaban en
Esteiro ateigados de xente que falaban en corrillos,
en voz baixa, mentres ollaban de esguello para o apa-
rellode TV. A mifia chegada ao bar e conseguinte
recorrido de “tazeo” acostumado foi todo un exem-
plo de bonhomia dun pobo: os amigos e contertulios
de sempre e moita mdis -xente apolitica a maioria
dela- rodearonme e acompandaronme toda a noite até
que apareceu o rei na television e deu a sensacion de
que aquilo era o principio da fin da aventura de
Tejero e compariiia. Aqueles esteirans que, pasada a
medianoite, me deixaron na porta da casa, ofrecén-
dose a facerme garda até o amencer, terdn sempre un
lugar especial no interior do meu corazon.

Xosé Agrelo Hermo

O xuiz de Noia naquelas incertas
datas era Manuel Fernandez Lopez.
Sobre a reunion dos camisas azuis do
Casino na noite do 23-F, explica como
se comportou axifia soubo da entrada
dos gardas civis no hemiciclo do Con-
greso:

Eu souben da intentona de Tejero
polaradio, cando estaba redac-
tando unha sentenza na mifia casa.
Lembro que me asomei a unha fies-
tra, despois de escoitar os disparos
dos gardas civis, e vin no malecon a
Diaz Fornas. Subeu a miiia casa e
escoitou preocupado as noticias que
procedian do Congreso dos Deputa-
dos. A partir dese intre, el localizou
aos seus companeiros de partido
para porierse a resgardo no suposto
caso de que a intentona de Tejero
triunfase. Despois falouse de que os
mais reaccionarios do Casino fixe-
ran unha lista e mesmo brindaran
con champan, pero eu quedei todo o
tempo na casa. Matinando nos rui-
dos e nos recordos, pensei nos meus

o . = samn k
=

MANUEL FERNANDEZ LOPEZ, XUiz DE NoOIA, E XESUS DiAZ FORNAS, ALCALDE DO CONCELLO, ACOMPANADOS POLAS FORZAS
MILITARES DIANTE DO EDIFICIO DO CONCELLO.
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ANO 1981, UNS MESES DESPOIS DA LONGA NOITE. MULLERES DE NOIA RETRATADAS COA SOCIALISTA CARMEN ROMERO NO
PAVILLON POLIDEPORTIVO DA VILA.

amigos e adoptei algunha precau-
cion. Metin debaixo da almofada
unha pistola que empregaba para
tirar ao branco. Non é certo que
estiverano Casino. Coido que o
asunto da lista foi unha deducion
que se realizou corniecendo a algun-
has das persoas do Casino. Eles
consideraban que eu era un roxo,
incluso me criticaban porque
entraba na biblioteca co xornal EL
PAIS. Dician que lia un panfleto
impresentable. Tan pronto se pro-
duxo a entrada de Tejero no Con-
greso dos Deputados pensei naquela
xente. Coido que eran, sobre todo,
unha banda de ignorantes. Tan
ignorantes que se converteran no
simbolo dunha época trasnoitada.
Ainda que nunha noite, calquera
pode facer dano.

Manuel Ferndndez Lopez

Catro dias despois do fracasado

levantamento e amansados 0s animos
do foco reaccionario reunido no Casino,

a corporacion municipal reuniuse nunha sesion ordinaria
no salon de plenos do concello. Nesta xuntanza apro-
bouse unha mocidn na que se condenaba enerxicamente
as actuacions involucionistas, pediase a adopcion de
medidas oportunas encamifiadas ao esclarecemento dos
feitos e defendiase “/a consolidacion de la democracia,
cuya soberania reside en el pueblo y en su organizacion
representativa’’.

Despois de 25 anos daquela traumatica experiencia,
alguns dos conxurados nos salons azuis da decadente
sociedade ainda permanecen no anonimato. Por este
motivo moitos interrogantes quedaron sen aclarar e cer-
tos datos silenciados, pero os nomes dalgtns dos repre-
sentantes politicos e sindicais de Noia aparecerian nas
listas de depuracion que publicarian anos mais tarde os
diferentes medios de comunicacion. Para un historiador
contar o sucedido non significa soamente lembrar a noite
mais longa da nosa democracia, sen6n imaxinar as con-
secuencias daquel feito tan arrepiante que mesmo levou
a algtins dos fuxidos a protexerse con escopetas de caza.
O medo ao sucedido no 36 ainda permanecia presente na
memoria. Felizmente non pasou nada, pero se o golpe
triunfase talvez o Casino ainda estaria aberto e contro-
lado polos simpatizantes daquela “banda de ignorantes™.
DESCANSEMOS EN PAZ.
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oa chegada da primavera, a natureza troca de

forma significativa: prodicese unha eclosion

de cores, aromas € mesmo maxia pasional. As horas

de luz aumentan de xeito considerable e os raios
solares comezan a quentar.

Pero toda esta beleza pode volverse contra nds e pro-
vocar algun que outro trastorno de satide mais ou menos
importante:

Dende a simple “astenia primaveral” até outros pro-
blemas de mais entidade.

— Aumentan as infeccions de pel causadas por fun-
g0s.

— Os casos de asma bronquial ou bronquite alérxica
debido a abundancia de polen na atmosfera'.

— Aumenta a frecuencia de casos de rinite alérxica,
farinxite alérxica, larinxite alérxica.

— Aumentan os casos de infeccions gastrointestinais
bacterianas, como as disenterias .
Pero quizas os mais cofiecidos sexan, a chamada

“astenia primaveral” e as alerxias, nas suas diferentes
manifestacions.

A ASTENIA PRIMAVERAL.

Un dez por cento da poboacién padece en maior ou
menor medida a chamada “astenia primaveral”.

A astenia ¢ definida por diferentes autores como “un
estado patoloxico duradeiro, que aparece e persiste en
ausencia de esforzo inhabitual e que mellora moi pouco
ou nada co descanso (a diferenza da fatiga ou cansazo que
si mellora co descanso)”.

Sintomas:

— Tristeza inexplicable.

— Irritabilidade.

— Falta de apetito.

— Certa perda de memoria.

— Tension arterial baixa.

. Pruceladas sanitarias

A primavera

o sangue altera

— Tono vital baixo.

— Ausencia de interese sexual.

— Dor de cabeza e malestar xeral.

— Debilidade muscular para facer
calquera esforzo.

— Cansazo.

En resumo: unha sensacién de debi-
lidade e falta de vitalidade xeneralizada,
tanto fisica como intelectual, que reduce
a capacidade para traballar e incluso
realizar as tarefas mais sinxelas.

Este trastorno de saude podese pre-
sentar en calquera época do ano inda
que, parece ser, que en primavera a fre-
cuencia dos casos é maior, chegando a
ese 10 por cento da poboacion que antes
citabamos.

As persoas afectadas adoitan presen-
tar claros sintomas de fatiga durante esta
estacion. As causas deste fenomeno non
se cofiecen con exactitude pero pénsase
que poden estar relacionadas co cambio
climatoloxico.

Efectivamente, o aumento das horas
de luz e o incremento da temperatura
ambiente, forza ao organismo a unha
adaptacion que, en persoas propensas,
pode desencadear este padecemento.

Por outra banda en situacions de
estrés, a ansiedade provocada polas difi-
cultades da vida ou unha situacion de
depresion, poden tamén provocar a apa-
ricion deste molesto trastorno pasaxeiro.

Este tipo de astenia, é de caracter
leve, e presenta unha sintomatoloxia

1 Verartigo Revista Alameda N°. 19
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pouco alarmante e de corta duracién. O
normal é que remita ao cabo duns dias
sen precisar tratamento algun. No caso
de non desaparecer en poucas semanas,
0 mas conveniente ¢ acudir ao médico
para que descarte outra patoloxia de
mais importancia.

Unha caracteristica definitoria deste
tipo de astenia € que, curiosamente, non
aparece despois de realizar un gran
esforzo, como seria o normal, se non
que maniféstase cando desenvolvemos
aquelas actividades que marcan o noso
dia a dia, incluso as mais sinxelas. Inda
mais, a astenia pode manifestarse de
forma constante, sen que fixeramos nin-
gun tipo de esforzo.

Outra curiosidade: A astenia prima-
veral € mais frecuente nas mulleres que
nos homes.

Como queda dito, este trastorno é
leve e debe desaparecer en pouco
tempo, a sua persistencia pode orientar-
nos cara unha orixe de tipo organica,
como alteracions cardiacas, pulmona-
res, infeccions de todo tipo e outras moi-
tas. Nestes casos debe se-lo Médico (e
unicamente o Médico) o que estableza o
diagndstico e tratamento correspon-
dente que ira mais orientado cara a orixe
da astenia que a esta en si.

Cando a astenia non ten unha causa
organica cofiecida hai que intentar ali-
viar ou diminui-los sintomas.

Unhas sinxelas normas hixiénicas
solucionaran o problema:
— Respectar as horas de sofio.

— Realizar exercicio fisico mode-
rado.

— Levar una dieta san e equilibrada.

— Evitar os excitantes: tabaco, alcol, café etc.
— E mesmo practicar exercicios de relaxacion.

iOllo!: Non utilizar en ninglin caso, suplementos vita-
minicos ou de minerais sen consello médico.

Estes suplementos, as veces mais comerciais que rigo-
rosamente cientificos, non poden en ningun caso trans-
formar unha dieta pouco equilibrada en saudable.

Si a sensacion de cansazo se prolongase durante mais
de seis meses, cousa pouco frecuente, e no existise nin-
gun problema fisico nin psicoldxico que poda se-lo cau-
sante deste estado, € posible que se trate dun caso de
fatiga cronica. Esta enfermidade ten una evolucion a
largo prazo e, inda que presenta mellorias e remisions,
entrafia un alto grado de incapacidade fisica para levar a
cabo as actividades correntes .

AS ALERXIAS

Tamén a primavera ¢ época propicia para a exacerba-
cion de certas manifestacions alérxicas’.

Compre sublifiar sen embargo que, como no caso da
astenia, esta no ¢ unha patoloxia exclusiva desta época do
ano.

O que ocorre ¢ que a presenza de polen (entre outros
factores desencadeantes) fai que certas persoas sensibles
aos alérxenos transportados polo ar, respondan con mani-
festacions clinicas como: Asma bronquial ou bronquite
alérxica, rinite alérxica, farinxite alérxica, larinxite alér-
xica, etc. (Sen descartar outras manifestacions alérxicas
como por exemplo, alglns tipos de alteracions cutaneas) .

A mais frecuente destas patoloxias ¢ a rinite alérxica.

Arinite, en xeral, ¢ una enfermidade que afecta a
mucosa nasal e produce espirros, proido, obstrucion,
secrecions nasais e mesmo falta de olfacto. Adoita ser
moi persistente ¢ dar sintomas a cotio, inda que, depen-
dendo da causa da inflamacion, pode dar sintomas so en
temporadas concretas. (rinite alérxica)

Se arinite aparece perante todo o ano, clasificariase
como perenne: pode estar causada por acaros, fungos,
epitelios de animais, etc.

Cando se presenta en calquera época do ano, denomi-
nase aperiddica: e asemade pode estar causada por fun-

2 “Unha alerxia ¢ una resposta exaxerada do noso sistema inmunolo-
xico fronte a calquera sustancia estrafia que considera potencialmente
perigosa. O organismo pon en marcha unha serie de mecanismos de
recofiecemento, deteccion e producion de anticorpos para combate-
los axentes invasores. Cando o nimero de anticorpos ¢ exaxerado pro-
ducese unha reaccion alérxica”.



gos, epitelios de animais, ou alérxenos relacionados coa
profesion ou ambiente frecuentado polo doente.

Arinite chamada estacional: pode estar causada por
polen de gramineas, polen de pifieiro, etc. etc. en xeral
calquera planta pode desencadear a enfermidade se a per-
soa ¢ sensible a ese polen.

Ante un caso de rinite alérxica a primeira medida seria
identifica-lo factor causante. Algunhas persoas, ao cabo
do tempo, establecendo unha relacion causa/efecto, che-
gan a identifica-lo responsable do seu padecemento. Non
obstante o loxico € acudir a un servizo especializado
(Serv. de Alergoloxia) para que o Médico Especialista,
por medio de determinadas probas, estableza a causa da
alerxia.

Existen tratamentos médicos: dende as mal chamadas
vacinas (o nome apropiado seria “Antixeno desensibili-
zante”) até medicamentos “antialérxicos” que (sempre
insistiremos nesto) debe utilizarse unicamente baixo
receita médica.

Polo que respecta ao enfermo, a primeira medida que
debe adoptar ¢, evita-lo alérxeno: non ter na casa ou vivir
preto da arbore ou a planta que lle afecta (ou, no seu caso,
animais como gatos, cans etc.).

Claro que esta recomendacién moitas veces non ¢
doada de seguir, dada a natureza dos alérxenos. Por
exemplo, ;Como evita-lo polen se un vive nunha cidade
ou no campo onde medran as arbores produtoras do polen
que nos afecta?

Hai outras medidas como por exemplo, utilizar gafas
de sol, mante-las fiestras da casa (hai filtros especiais
para pofier no canto das persianas) ¢ do coche pechadas
en épocas criticas, lava-lo cabelo antes de deitarse a dur-
mir, etc.

E referente aos tratamentos médicos, o que xa men-
cionamos: A Desensibilizacion (o Inmunoterapia), que se
reserva a pacientes con alerxias severas e que non respon-
den a medicacion.

Inxéctanse cantidades de alérxeno cada vez superiores
para inducir certa inmunidade cara o alérxeno causante.

E un proceso largo e non exento de riscos, polo que
debe ser administrado por persoal cualificado e sempre
nun centro sanitario.

No que respecta a terapia medicamentosa, compre
mencionar os antihistaminicos (xeralmente de adminis-
tracion oral: pilulas).

Os desconxestionantes que reducen a inflamacién
dos tecidos do nariz, o que axuda a respirar con mas faci-
lidade. Iso si, tratan os sintomas pero carecen de efecto

Medicacion baixo supervision
Medica ______

A
i

Infiormarse sobre a polinizacion

N )
Inmunoterapia

sobre a orixe do problema polo que non
oresolven Aplicanse a través de gotas
ou spray.

Non estan exentos de efectos secun-
darios polo que, baixo ningun concepto
deben usarse indiscriminadamente e sen
supervision médica.

Hai outros recursos terapéuticos
como por exemplo, os corticoides topi-
cos que paralizan a liberacion de hista-
mina, pero, insistimos unha vez mais,
deixemos que sexa o Médico o que
aconselle o seu uso.

RESUMO

Este maxico espertar da natureza,
non ten a mesma incidencia en tdédalas
persoas por igual: para uns seria gozar
da contemplacion de xardins floridos,
do clima, do amor...... e para outros, das
alerxias.

Pero non debemos desesperar: Unha
“astenia primaveral” non é nada de
importancia, tratase unicamente dunha
deficiente adaptacion do noso orga-
nismo aos cambios que se producen coa
chegada desta estacion.

O das alerxias, xa é outro cantar.
Pero de todolos xeitos, sempre podere-
mos confiar na ciencia moderna que,
non o dubidemos, aporta en cada caso a
solucion mais adecuada.

O que nunca deberemos ¢ minimizar
estes problemas e procura-la solucién
pola nosa conta.

Gocemos da primavera e preparémo-
nos para o veran, que tameén ten repercu-
sions sobre a nosa saude... pero ese sera
tema doutro artigo.
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A musica é cultura:
que se espalle!

despois... so silenzo

Hamlet, principe de Dinamarca

rase unha vez, como nos con-

tos das crianzas, unha Vila con un

tan alto grao de cultura e sensibili-

dade no eido musical que o {ui-

uiu dos semaforos non s6 cumpria co

primordial obxectivo de avisar aos posi-

beis cegos e curtos de vista que se ato-

pasen aos seus pés, e non fosen quen de

albiscar ao monequifio verde, senon

que, mesmo podia avisar aos xordos de

nacemento, e era posibel escoitalo a

incribel distancia (para un semaforo) de
mais de 200 metros.

Quizais un dos piares incuestiona-
beis para o acadamento dese nivel cul-
tural, ainda que hai quen se atreva a
chamarlles pailans, estea nalgiun dos
desinteresados vecifios condutores. Tan
so precisan, ademais da boa vontade,
para o seu altruista comportamento, dun
instrumento tan normal nas nosas vidas
como é... un vehiculo a motor. Logo,
tan s6 han de premer a fondo o acelera-
dor do tropecentas valvulas que xa o
tubo de escape se encarga do resto. Ou
ainda mais sinxelo e eficaz: pofier a
tope o volume da arradio, baixar o cris-
tal, agardar que os altofalantes cumpran
coa stia benéfica mision e se encarguen
de compartir con todos no6s o seu
chunda-chunda. Ou txunda-txunda?
Vergoia deberia darme non ser quen de
escribir sen dubidar a onomatopea
sendo da Vila da que son.

b e |
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Altofalantes nas rias con musica ambiente para
todos, comunal aula de musica, e gratuita! Doado e enxe-
noso! Fio musical até o ultimo vecifio, universal! Espe-
cialmente agradabel no veran, cando, coa calor, xa ape-
tece abrir as xanelas e, de paso, escoitar esas melodias
polas que, por mor do frio, andamos devecendo todo o
inverno.

Panxolifias no nadal, este ano eran catro o seu
numero, que repetian de forma ciclica, todo o dia en
horario comercial. Non importaba cal fora a tiia opcion
relixiosa, mesmo os agnosticos podian gozar delas sen
exclusion ningunha. Que mais alta demostracion de civi-
lidade cabe que a non discriminacion por motivo reli-
x1080?, todas as crenzas con dereito a escoitalos. Por
suposto rematamos sabendo de memoria a leccion,
mesmo podiamos cantalas polo baixo.

Sigamos a honrar aos nosos santos con orquestras e
foguetes. Non durmamos, para que?, e bailemos polas
noites até as catro, ou mais tarde se aguantamos. Espan-
temos as oito aos paxaros (non €, como o dos touros,
crueldade innecesaria) co estrondo dos petardos da albo-
rada, un dia si e outro tamén, e asi todo o veran. Moitos
cartos para orquestras, diias por noite e toda unha semana
a poder ser. Cartos, moitos cartos, ben empregados
abofé! E ainda vos hai quen segue neste 2006 (tera ore-
llas na vez de oidos?), a se queixar por non ter depura-
dora e polos cortes decontino no abastecemento da auga
(nos primeiros 45 dias do ano tan s¢ seis). Depuradora?:
non grazas! Que continuie a nosa merda a acadar aria
(non o leva a facer os tltimos 2000 anos? Para que logo
tanta presa?), xa a ameixa e o berberecho se encargaran
de filtrala, xa os comeremos nos a eles na empanada, que
todo, ao final, volve a casa. Gocemos da vida! Aforremos
0s cartos para orquestras, que moi preto anda o veran, e
para os soldos dos liberados do concello que con tanto
celo miran por nds, ben se ve (ou escoita, deberia dicir).



Tranquilos todos. Andan os nosos politicos tan desve-
lados por no6s como corresponde ao seu cargo, mais non
polo ruido nocturno (coma noés), sendén por promover a
que ¢, e debe ser, con razén, a sia maxima: a musica é
cultura, que se espalle! Ainda que esta claro que non
son eles os que viven a caréon ou mesmo enriba dos pubs
ou das ruas da movida, ¢ indubidabel o seu compromiso.
Acreditade, mentes estreitas!, e non cuestionedes mais a
sua boa fe: permisos de apertura ... para que? tan sé seria
un pofer trabas na construccion dos nosos espiritos artis-
ticos. Un pub évos un centro de aprendizaxe e o seu inte-
rese cultural indiscutibel, non o vedes? Insonorizacion?
O que? Seria inadmisibel, antidemocratico pretender o
seu uso en exclusiva para uns poucos. Que se propague o
seu son o mais posibel, que chegue mesmo as nosas
casas, a0s nosos cuartos, que atravese os tapons que usa-
des para os oidos. E doado (avante toda!): maximo
volume e portas abertas, bafles na entrada do local cara a
fora. Que sorte que non se lles faga cumprir coa estricta
obrigatoriedade da dobre porta! Dificultaria tan seria-
mente a propagacion do son! Que facil corroborar a vera-
cidade do que estades a ler, a sua desinteresada colabora-
cion na nosa formacion! Comprobadeo calquera sabado,
este mesmo, saide, acreditadeo por vos mesmos.

As vomitadas nas vosas portas, os vidros ateigando a
ria, as escacheiras de mobiliario publico (contedores de
lixo, papeleiras, marquesifas, que sei eu...), que todos
pagades, por un valor de millons de € anuais, os gastos
nos servizos de limpeza, que asi mesmo tamén pagades...
Tranquil@s tod@s, iso non ¢ mais que un mal menor,
pequenos inconvenientes necesarios (danos colaterais,
xa sabedes). Non vos fagades mal sangue, no fondo (abi-
sal) redunda no voso ben, tede fe na sabedoria dos vosos
infalibeis politicos. Pensadeo ben, asisade... que seria de
vo6s se chegase o infortunado dia no que vos alcanzase o
silenzo nocturno durante as fins de semana. Que faria-
des? Deixariades o tranquimazim e durmiriades por fin a
perna solta? Que ruina para as farmacias e as consultas
dos psicologos!

Disque o nivel medio de emision dunha cafeteria
anda entre 0s 90 e os 100 dB. Cantos acada un pub en
horario nocturno? E disque tamén, segundo a Unidén
Europea, o limite de contaminacion sonora admisibel ¢
de 65 dB (nocturna e na rtia 45). Mais, que saberan en
Europa da nosa particular idiosincrasia, dos altos estan-
dares que acadamos no eido musical e que tantos esfor-
zos nos custaron? Que saben eles d’Os Tamara, ¢ de
Rodrigo Romani e Milladoiro? (con aquela stia mitica

actuacion no Liceo, e da pegada indelé-
bel que deixou na nosa alma). Cofiecen
acaso a Orquestra Paris os que preten-
den impofiernos as suas ideas sonoras
dende Bruxelas? Decatanse acaso de
que con tan reducido numero de habi-
tantes temos conservatorio de musica e
duas corais, e de que gozamos dunha
Semana Musical (agora sen publico,
incribel nesta Vila musical) dende hai
30 anos? Tan so6 falta que Prudencio
Romo pofia musica ao lema do noso tan
debexado obxectivo:

A Vila: capital mundial
da cultura musical

Non pensedes que falo de politica, e
que enxalzo a uns e non a outros. Que
Santa Cecilia e os anxos querubins me
libre diso! Xa todos eles (todos todos)
pasaron pola poltrona do concello (moi
comoda che ¢, disque din. E moi ben se
cobra, non si?) Perdoade o descoido,
esquecia que os desvelos hai que paga-
los, e todos colaboraron por igual na
nosa indubidabel formacion. Para
quedo. Que escribiches, ignorante?
Como te atreves con todos 4 vez? Non te
decatas, paspan, que o fan polo noso
ben? Non ves logo que é mesmifio como
cando levas aos nenos a clase en contra
da stia vontade? Non sabes logo que ¢
polo seu ben? Que querias? Pretendias
acaso que che deixasen gozar do
silenzo, que te refocilaras na tua igno-
rancia musical? Non te decatas, homifio,
que se non fose por eles haberia de que-
darche a materia para setembro?

Loade ao concello, equivocados
vecifios da Vila que coidades que a
mellora da vosa calidade de vida con-
siste en desperdiciar o tempo durmindo
polas noites. Loade, repito agradecido,
ao voso desvelado (coma vos) concello,
que mira polo voso deleite e formacion.
Quen da mais por menos cartos?

Dicideme logo... € que ninguén mais
apreza o silenzo ai afora?
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Futbol

Tempada 66 a 71.
Nacemento do Noya S.D.

Kloards ﬁi’eta
espois da Gltima tempada 024/8/67, 01 Trofeo San Bartolomé xogarono o
65/66 o futbol en Noiades- ~ Compostela e o Pontevedra, neste ultimo xogaban os

aparecia oficialmente ainda noieses A. Diez e M.Petisco.
que si houbo partidos, sobre

todo nas festas tanto de San Marco
como de San Bartolomeu.

O Compostela xogaba en 3" e o Pontevedra en 1° ades-
trado por Molinuevo e trouxo un equipo de circunstan-
cias.

No 67/68 volve o R. Oviedo a Noia 0 25/8/68, € esta
vez a xogar contra o Celta. O resultado foide 2 a 1 a favor
do Celta con dous goles de Riveros por parte olivicae 1
de J. Maria por parte ovetense.

No 66/67 x6gase o 1° torneo do vifio
(xa publicado noutro nimero) sendo
campion o Area.

0 25/4/67 x6gase no San Alberto o
trofeo Domec entre o Racing de Ferrol e
o R. Oviedo, no que gafiaron os departa-
mentais por2a l.

En outubro do 67 recibe unha homenaxe Rubiche, ex-
xogador, arbitro e fundador do Noya no ano 1928.

0O 18/2/68 comezou a instalarse a praza de touros entre
o campo de futbol e a finca a Cunca; houbo moitas criti-

Citando algun dos xogadores que

participaron naquel partido, temos a
Germén, Pepifio, Arturo, D. Erviti (que cas tanto en radio como en prensa, pois o campo de San

logo serfa adestrador do Noia durante 6 Alberto quedou un tanto reducido.

tempadas). O 25 de Abril do 68 inaugurase cunha novillada na
Ambolos dous equipos xogaban en que no cartel estaba a toureira dacabalo Conchita Linares
2% division. e os novilleiros Gallito e Paco Bautista.

0 68/69 recibese da Delegacion E.F., e a través da
Federacion Gallega de Futbol, 494.510 ptas. para cons-
trucion da grada e vestiarios no campo de San Alberto,
inaugurandose no ano 68.

Xogan 0 25/8/68 un partido entre o Arosa ¢ 0 Compos-
tela, ambolos dous de 3* division, co resultado de 2 a 2.

No 69/70 seguimos sen futbol oficial pero hai dous
equipos que xogan a liga Ria de Muros, estes eran o
Industrial e 0 C.D. Campo.O campion foi o Lira e os
equipos participantes, a parte dos noieses, foron:
Lira,Outes, Esteiro, Muros, Louro e Tambre. Foi un cam-
pionato moi mal organizado e con moitos lios.

RAMON SENRA, PRESIDENTE DO NOYA S.D. resultado foide 1 a 1 e rematou antes de tempo, ¢ estas
No 1970/1971 foron as alifiacions:

No partido Campo-Industrial énchese San Alberto, o
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R. Oviepo E R. DE FERROL NO CAMPO DE SAN ALBERTO O 25/04/1967

TR

wrmo 5. agnamos
) MO TRAY

O Nova S.D. EN PONTE DO PORTO O DIA QUE SE PROCAMA
CAMPION DA COSTA EN 1970/1971

M. PETISCO RECIBE O TROFEO “CHACHO", MAXIMO GOLEADOR DA
CosTA. NA FOTO CO EX-INTERNACIONAL CHACHO E O PRESIDENTE DA
FEDERACION JANO GUILLEN E OUTRAS AUTORIDADES

Polo Industrial: Ageitos, Tajes, Paco, Barreiro, Diaz
II, Gelo, Rios, J. Maria, Mario, J. Busto, Brantuas...

Polo Campo: Cortés, Canelas, Lomba, Lago, Mon,
Pais, Juanatey, Xandro, X. Agrafoxo, Felipe e Chimino.

E asi chegamos a tempada 70/71 onde chegaria o flt-
bol oficial a Noia.
NOIA S.D. 70/71

Despois de varias reunion na F.G.F. dd motivo que o
Club Deportivo Campo rebauticeno co nome de Noya

S.D. (Sociedad Deportiva). Tamén o
C.D. Industrial teria o seu oco pero a
F.G.F mandariao a liga do Sar onde
entraria mais adiante o Noya S.D. pero
mentres, este pasaria a formar parte da
liga da Costa de 2* Regional, Grupo 3°
na sua 8 edicion.

O seu presidente seria D. Ramén
Senra Blanco cargo que tamén tivera no
Campo C. F. e fora ex-directivo do Noya
C.F.

De adestrador exerceria D. Francisco
Miguéns mais conecido como Pacucho
que tamén seria xogador. Xogara na
S.D. Compostela e no Noya C.F.

A plantilla estaba composta polos
seguintes xogadores:

Porteiros: Manolo e Cortés.

Defensas: Lago, Canelas, Maneiro,
Sito, Chito, Diez I1, Cartagena.

Medios: Pacucho, Paco, A.Petisco,
Jandro e Mon.

Dianteiros: Rios, Juanatey, Felipe,
Carril, Vilas, X.Agrafoxo, e Chino.

O campo de San Alberto reparase
por estar bastante deteriorado, sobre
todo a valla que separa o terreo de xogo.

Xogase o campionato galego de
afeccionados e na 1?* eliminatoria toca-
nos o Portazgo, quedando empatados na
Corufia 1 a 1 e gafiandona casapor 1a0
con gol de Agrafoxo.

A 2% eliminatoria tocanos co Victoria
da Corufia onde o Noya perde por 3 a2
con goles de M.Petisco ¢ Chino. No San
Alberto empatariase 1 a 1 con gol de
Chino quedando asi o Noya eliminado.

Tamén dicir que se xoga o 1° trofeo
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Banco Bilbao (logo seria na historia da
S.D. un trofeo famoso en toda Galicia).

O torneo foi triangular enfrontan-
dose o Boiro co Palmeira e o gafiador de
este na final co Noya S.D. No primeiro
partido o Boiro gafioulle 6 Palmeira por
3 aleperdeuna final co Noyapor3a0.

O campeonato de liga daria comezo
028/3/71 coa participacion dos seguin-
tes 12 equipos:

C.D.Bayo; Buiio S.D.; D.Carballo;
C.D.Carnota; U.C.Cee; S.D.Finisterre;
Muxia C.F.; S.D.Negreira; Noya S.D.;
C.D.Portefio; S.D.Puenteceso; Xallas
C.F.

Retirouse o Soneira, era novo o
Noya S.D. e volvian a competicidon
Finisterre e Negreira.

Na tempada anterior, e dicir, na
69/70, o campidn foi o Puenteceso e o
Buiio seria de Copa.

M. PETISCO CO PONTEVEDRA NO 1967 EN
SAN ALBERTO CON CHITO E CHINO

EX-XOGADOR DO
Nova F.C. E OUTROS
. EQUIPOS RECIBE A SUA
HOMENAXE EN

3 OUTUBRO DE 1967

Na primeira xornada o Noya debuta oficialmente des-
pois de 4 tempadas contra o Negreira no campo do
Cepelo onde ganaporOa 1.

Xornada 2%, 4/4/71. Debuta o Noya en San Alberto
gafiando por 3 a 0 6 Bayo.

Xornada 3%, 11/4/71. O Noya volve a xogar en San
Alberto e gafia esta vez por 3 a 1 6 Bufio.

Xornada 4%, 18/4/71. Noya 3 Xallas de Santa Comba
1; era o0 3° partido en San Alberto.

Xornada 5%, 25/4/71, Dia de San Marcos. O Noya cae
derrotado no campo das Pedras Blancas ante o Carballo
por5a3.

Xornada 6*,2/5/71. Noya 1 - U.D. Cee 0.

Xornada 7%, 9/5/71. No campo de Lombans, Carnota 0
-Noya 1.

Xornada 8%, 16/5/71. O Noya recibe o actual campion
da costa en San Alberto empatando o partido 0 a 0.

Xornada 9%,20/5/71. O Noya desprazase a Muxia
onde empata lal.

Xornada 10% Volve o Noya a xogar fora, esta vez no
campo de Ara Solis en Fisterra onde o Noya caepor3 a 1.

Xornada 11%,28/5/71. Terminaria o Noya a primeira
volta no campo de San Alberto contra o Portefio de Ponte
do Porto de onde saiu goleado por un contundente 7 a 0.

Xornada 127, 6/6/71. Comeza a 2" volta e o Noya xoga
ante o Negreira 6 que goleaporun 12 a 0.

Xornada 13%,10/6/71. O Noya xoga co C.D. Bayo no
campo do Balsifio onde o Noya volve a golearpor 1 a 5.

Xornada 14%,13/6/71. O Noya sae derrotado por 3 a2
ante o actual campion de copa.

Xornada 15%,20/6/71. O Noya gaflapor4 a2 no
campo do Carreiro en Santa Comba ante o Xallas.

A CONSTRUCION DA GRADA DE FERRO NO CAMPO DE SAN ALBERTO
NO 1968



QuTRO EQUIPO DO NOYA S.D. 1970/1971 con CHITO, SITO,
MANEIRO, MON, PACUCHO, CANELAS, MANOLO.
Rios, JUANATEY, X. AGRAFOXO, M. PETISCO, CHINO, A. PETISCO E FELIPE

Xornada 167, 04/6/71. O Noya ten a stia 4" derrota,
esta vez foi no campo das Raices ante o Cee 1 a0

Xornada 17%,27/7/71. No campo de San Alberto o
Noya derrota 6 Carballo por4 a 1.

Xornada 187, 11/7/71. Noya 5 - Carnota 2.

Xornada 197, 18/7/71. O Noya desprazase a Ponteceso
onde acada un empate 2 a 2.

Xornada 20?,25/7/71. O Noya golea escandalosa-
mente 6 Muxiapor10a 1.

Xornada 217, 1/8/71. De novo o Noya golea de escan-
dalo, esta vez ante 6 Finisterre por 11 a 0.

Xornada 22%, 8/8/71, final de liga. O Noya xoga na
Ponte do Porto onde seria unha final, pois xogabase o
campionato ante moito publico noiés, ¢ 0 Noya gafia 6
Portefio por 0 a 1 proclamandose campion da costa na sua
8* edicion.

No partido Noya - Carballo deciden que arbitre un
afeccionado pero logo tiveron que xogar outro dia. Asi
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como varios partidos por falta de arbi-
tros.

O Noya S.D. empezaria unha histo-
ria nas ligas da Costa impresionantes
onde trinta e cinco anos despois ainda
falan daquela época.

O Club fixo estes nimeros: xogou 22
partidos, dos que gafiou 15, empatou 3 e
perdeu 4, con 78 goles a favore 23 en
contra facendo un total de 33 puntos.

Clasificacion: 2° Cee, 3° Puenteceso,
4° Buio, 5° Carballo, 6° Porteno, 7° Car-
nota, 8° Negreira, 9° Finisterre, 10°
Muxia, 11° Bayo, 12° Xallas.

Nesta tempada créase o trofeo Cha-
cho para o maximo realizador, e este cae
sobre o xogador noiés M. Petisco que
marcaria a cifra de 54 goles.

Xogase a Copa quedando eliminado
na 1* ronda polo Negreira co tanteo de 3
alela2eocampidn foi o Carnota.

A fase de ascenso o Noya non a xoga
por motivos descofiecidos cedendo a
sua praza ¢ Cee, que queda eliminado
por S. Celanova no seu intento de ascen-
der a Preferente.

O Noya saldou esta tempada con
40.000 ptas. de superavit, e 0s socios
tifilan unha cota de 400 ptas. anuais.

No proximo artigo falaremos da tem-
pada 70/72 na liga da Costa.
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Nova S.D. TEmPapA 1970/1971. SENRA (PRESIDENTE), CORTES, MANEIRO, SITO, LAGO, MoN, CHITo, MANOLO.

JUANATEY
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Cancitns de Nosa

Feliz angel de amor

Fradencio Fomo

habanera. Seguramente tamén € cofiecida en moitas partes da nosa xeografia. Primeiro por
ser en espanol, polo tanto podea cantar mais xente. E despois, por ser unha habanera de

> utra cancion mais das chamadas noiesas, pois hai moitos anos que se canta en Noia esta
corte melddico impecable, como se levaba polos anos vinte do século pasado.

O nome do seu autor non puiden averigualo. Esta como tantas e tantas cancidons non se rexistraron
na Sociedade de Autores, pois non era tan doado como agora, rexistrar unha obra musical.

Sin embargo, si existe a posibilidade de que fora editada, sobre todo si o autor ¢ cataldn, pois nesa
autonomia editaronse a maioria das habaneras que chegaron ata os nosos dias.

3‘3’“@%& angel da amor Habanera
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vida contintia e vainos pasenifiamente depa-
rando a confirmacion dalgunhas premoni-
ciéns que se van alternando con algunha que
outra sorpresa, nalgin caso maitiscula. Neste
mes de setembro de 1987 Pastor Alonso ¢ agasallado coa
maxima distincion honorifica da confraria “San Barto-
lomé” de Noia “pola stia actuacion co sector marisqueiro
e pesqueiro nos problemas xurdidos nos feitos das areei-
ras”, como xa adiantamos no n°® 21 desta revista Ala-
meda. Atras queda aqueloutro recofiecemento de
“GALEGOS ILUSTRES” para Abel Caballero, Diaz
Fornas, Garcia Sabel e Gonzalez Laxe feito publico pola
propia confraria de xeito panfletario ao remate da cele-
bracion dunha asemblea xeral extraordinaria 23-
VIIIL.87/66, un dia antes da consumacion do vadalismo
de Ponte Nafonso e co cofiecemento de que o dia 31 dese
mesmo mes remata o prazo da concesion de extraccion
de aridos:

“(...) Todos GALEGOS ILUSTRES, membros do
Partido que “goberna” en Madri, que non dudaron
en consentir a extraccion de area no noso Rio a
sabendas de que destruien a Ria e causan a mortan-
dade no noso marisco, PERXUDICANDO OS TRA-
BALLADORES E LEVANDO MAIS PARO E MAIS
MISERIA OS NOSOS POBOS.

Todos eles con competencias dabondo para
pechar as areeiras e pedirlle responsabilidades os
Sres. FREIRE AGRAFOJO, VAZQUEZ PARCERO E
FERNANDEZ ALBORES, outros galegos que non
dudaron en facerse ricos metendo a fame na casa dos
seus vecitios .

Para o anecdotario reproducimos deseguido o contido
dunha “pintada” feita en lugares previamente selecciona-
dos pola sua visibilidade e afluencia de publico alusiva
ao asunto que nos ocupa’:

“PARCERO MILLONARIO,
MARINEIROS O CARALLO”

Zurra ao temporal

Alarma en Noia.

Desfeita para o sector marisqueiro

Pola contra, no esquecemento fica
aqueloutro escrito de decembro de
1985, asinado conxuntamente polos
patrons maiores de Carril e Noia,
Vicente Garcia Lopez e José Antonio
Agrafojo Arestifio, dirixido ao presi-
dente da Xunta de Galiza e aos conse-
lleiros de Agricultura, Pesca e Alimen-
tacion e de Ordenacion do Territorio e
Obras Publicas demandandolle ao
goberno galego que faga vale-las stas
competencias en materia de pescae
marisqueo nas augas das rias e que se
opofa con contundencia 4 autorizacion
de novas concesions de extraccion de
aridos polas nefastas consecuencias que
lle acarrexan 4 actividade marisqueira.

No mesmo escrito explican tamén os
devanditos patrons que nunha recente
xuntanza mantida por areiros e marisca-
dores a iniciativa da Delegacion do
Goberno en Galiza, na que participaron
varios representantes do primeiro sector
e tan s6 o patron maior de Carril en
representacion do sector marisqueiro,
non se puido acadar ningtin acordo ou
compromiso pola necesidade de some-
telo a consulta previa de tddolos maris-
cadores. De todolos xeitos, -contintian
dicindo no seu escrito- con respecto ao
problema da extraccion de aridos o seu
posicionamento segue sendo o que
dende sempre venen defendendo e que
se resume nos seguintes puntos:

“Que es de dominio publico que
la mortandad del marisco es debida
a la extraccion de aridos y no cabe
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ningun acuerdo que lo tolere, que
dicho acuerdo no puede ser tomado
por quienes tinen la obligacion de
ordenar el precintado y retirada de
las barcazas, el derribo de las insta-
laciones areneras en tierra y procu-
rar que las sanciones impuestas por
la actividad ilegal de los areneros
sean ejecutadas con cardcter de
urgencia, que se deben cuidar nues-
tras rias que son fuente de vida y
riqueza, de las que depende el bien-
estar social y economico de toda
Galicia, que se debe aplicar la ley
vigente no permitiendo ningun tipo
de extraccion de aridos, que las rias
afectadas por la extraccion deben
recuperarse a lo largo de muchos
anios para recobrar su sedimento
natural y vuelvan a ser creadoras de
vida de innumerables especies que
hasta ahora con tanta generosidad
nos estuvieron ofreciendo, que si
hasta ahora se saco arena incontro-
ladamente no se puede pretender
seguir sacando la que aporto el rio
porque de esa forma no se repara el
mal que se hizo, que solo cuando los
mariscadores se dieron cuenta de
que la mortandad del marisco era
debida a la extraccion de aridos y se
hicieron todo tipo de denuncias y
manifestaciones, fue cuando los

GONzALEZ MARINAS, BARREIRO RIVAS E
GONZALEZ LAXE NOS BANCOS DO GOBERNO.
Fonte: La Voz de Galicia

cientificos empezaron a hacer estudios y valoracio-
nes y después de romperse la cabeza nos dijeron que
no saben de qué muere el marisco”.

Fonte: La Voz de Galicia (30-12-1985)

Mentres a instrucion do sumario polos acontecemen-
tos de Ponte Nafonso continta e vai medrando o volume
das probas que se van acumulando ten lugar un feito pre-
visibel e de gran transcendencia para Galiza que vai
merecer un tratamento preferencial en todolos xornais.
Formalizase a mocion de censura contra o goberno da
Xunta presidido por Xerardo Fernandez Albor, do que
era vicepresidente Mariano Rajoy Brey.

“(...)Un gobierno en descomposicion, anodino, y
sin otro horizonte que el de sostener, bien sujeto a su
trono a un presidente de la Xunta que nunca entendio
adonde llevara a la derecha de este pais su perme-
nencia a toda costa en el poder (...)"

“GOLPE DE MANO EN RAXOI”, L.G. Dominguez
(Anuario 1987, La Voz de Galicia)
Neste mesmo mes de setembro de 1987 a censura ao
goberno Albor-Rajoy presentada polos grupos parlamen-
tarios do Partido dos Socialistas de Galicia-PSOE, Par-
tido Nacionalista Galego e Coalicion Galega leva ao
Pazo de Raxoi ao socialista Fernando Gonzalez Laxe,
quen, xunto cos vicepresidentes, Pablo Gonzalez Mari-
fias e Xos¢ Luis Barreiro Rivas, vai se-lo principal refe-
rente do primeiro goberno de coalicion da historia auto-
némica galega.

Arodaxe do goberno da “Galicia en marcha” esta pra-
gada de sobresaltos e pesadelos. Unha conxura de mei-
gas e trasnos trae un temporal de vento e choiva en outu-
bro que case non deixa nada en pé, provocando perdas de
proporcions catastroficas que van ser cuantificadas en
milleiros de millons. As incesantes chuvias que dende o
dia 14 descargan sobre Galiza acadando valores superio-
res aos 160 litros por metro cadrado pofien a toda a
comunidade nunha sitiuacion critica e impofien a mobili-
zacion intensiva de tddolos recursos e equipos de emer-

FERNANDEZ ALBORE E BARREIRO RIVAS, DOUS POLITICOS
ENFRONTADOS. Fonte: La Voz de Galicia



SIRO SUMOU A MANIFESTACION A PROL DA NORMALIZACION
LINGUISTICA AS GRANDES FIGURAS DO GALEGUISMO CULTURAL.

Fonte: La Voz de Galicia

xencia para poder atender de xeito simultaneo os rebor-
damentos dos rios, os cortes xeneralizados nas vias de
comunicacion e, en especial, aos milleiros de vecifias e
vecifios das poboacions asulagadas.

A finais de novembro, cando nin se cumpren dous
meses de andaina politica do novo goberno, cofiécese a
impugnacion pola Administracion do Estado da norma-
tiva sobre a normalizacion do uso do galego na vida
administrativa interna e externa dos centros de ensino
secundario e a obrigatoriedade de usalo como lingua
vehicular en alomenos dias materias. A nova avivece 0s
animos dos sectores mais reaccionarios a normalizacion
dun idioma, o noso mais prezado distingo, por séculos
marxinado e deturpado. Pola contra, os que centran os
seus sinais de identidade e a razon de ser da autonomia
na defensa do galego, a maioria, rexeitan esta iniciativa.
Unha gran manifestacion popular convocada pola Mesa
pola Normalizacion Lingiiistica percorre as ruas de
Compostela en decembro amosando o rexeitamento as
pretensions do goberno de Madrid, cunha ampla repre-
sentacion de toédalas forzas politicas, sindicais e doutros
colectivos sociais.

Non nos resistimos a deixar constancia escrita aqui,
neste medio de comunicacion e creacion escrito integra-
mente en galego, sobre o posicionamento do alcalde de A
Coruiia, Francisco Vazquez, no tocante ao ensino de
materias en galego reproducidas por La Voz de Galicia:

“(...) Esta siendo manipulado, ya que el Gobierno
no trata de prohibir la ensefianza de este idioma, sino
de no obligar a nadie a estudiar una lengua que no es
la suya, que de hacerse de ese modo seria contrario a
la Constitucion. (...) Se impuso por decreto el estudio
de asignaturas que nada tienen que ver ni con Gali-
cia ni con el gallego, razon por la cual el Gobierno
actuo en consecuencia”.

Paralelamente, o Consello da Cultura constata a
ausencia na politica lingiiistica dunha planificacién que
atendendo a realidade galega estableza con nidieza a nor-

O PRESIDENTE DA XUNTA, FERNANDO GONZALEZ LAXE,
CONECE "IN SITU" OS DANOS OCASIONADOS POLO
TEMPORAL EN PADRON. Fonte: La Voz de Galicia

malizacion do idioma en tédolos ambi-
tos sociais, laiase desta dificultade
engadida ao proceso de normalizacion e
reafirmase, nunha nota feita piiblica no
devandito medio, na necesidade dun
pulo mais intenso:

“(...) Concretos atrancos xuridi-
cos non anulan de ningun modo a
constitucionalidade nin a lexitimi-
dade fundamental do dereito 6 uso
do galego, tanto na vida social,
coma, e sobre todo, no mundo do
ensino. (...) A lingua, patrimonio
cultural supremo de todolos gale-
gos, é ovalor que mais esencial-
mente nos define, polo cal debe ser
vinculo de unidade e proxecto
comun, nunca motivo de enfrenta-
mento e division”.

Mais o meigallo non remata aqui. O
dia 5 de decembro un cargueiro pana-
mefo de nome Cason naufraga fronte
as costas de Fisterra alfombrando cos
cadaveres de 23 xoves o chan da lonxa
fisterra. Maleficio dunha costa, a Costa
da Morte, que cobra a sua lugrube
peaxe, confirmando unha vez mais o
seu acaido alcume. Durante catro lon-
gos dias o cargueiro resiste altivo os
embates daquel mar embravecido, pero
o dia 9 comeza a trousa-los condenados
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O DESASTRE DO CASON CAUSA DE MEDO NA
COSTA DA MORTE. Fonte: La Voz de Galicia

produtos agachados no seu interior
expandindo o terror por toda a contorna.
As vilas de Cee, Corcubion, Muxia,
Camarinas e Fisterra van ficando espi-
das de xente ao mesmo ritmo que Noia,
Muros, Santiago, A Corufia... van ves-
tindose coa rapazada que chega acom-
pafiada de homes e mulleres de faces
desencaixadas pola incerteza do futuro
inmediato. E un éxodo forzado polo
espirito de supervivencia.

No solpor do dia 10 o barco empeza
a estralar, estrando de estrondosas lumi-
narias o mar de Fisterra. E o sodio
metalico que ao atoparse coa auga pro-
duce grandes explosions e un intenso
resplandor. A alarma medra ainda mais,
tanto entre os afoutos que permanecen
nos seu lugares coma entre os que desde
os de acollida seguen apegados 4 radio
e atelevision o decurso dos acontece-
mentos. A media noite o delegado do
Goberno da por television a orde de
evacuacion, pero en Fierra xa non
queda ninguén ¢ a gasolineira de Cee
esta colapsada polos vehiculos que
repostan para a sua fuxida pola estrada
da costa.

Para dar acollida ao éxodo, en Noia habilitanse alber-
gues nos colexios publicos “Alexandre Rodriguez
Cadarso” de A Barquina e “Felipe de Castro” de Ber-
gondo. O conxunto da cidadania noiesa da unha soberbia
proba de solidariedade cos damnificados, afanandose o
concello na procura das mellores condicioéns de comodi-
dade e hixiene e canalizando as atencions prestadas aos
desprazados, en especial aos nenos, durante unha estan-
cia que sera afortunadamente breve.

Paralelamente, na zona da catastrofe ponse en marcha
un depregue técnico impresionante. Ao “Remolcanosa
57, presente dende o inicio, acompafiano o “Sertosa”, o
“Punta Salinas”, o “Alonso de Chaves”, o “Punta Ser-
vice”, a plataforma mais grande de Europa, buques
remolcadores holandeses e doutras nacionalidades, men-
tres que unha dotacion de helicopteros sobrevoa a con-
torna. O dia 14 o “Galerno” zarpa do peirao de Moras
cos primeiros 228 biddons toxicos extraidos, iniciandose
deste xeito o epilogo dun grave episodio acaecido na
Costa da Morte, trasladando o escenario da loucura a
Alumina-Aluminio, na comarca lucense d' A Marifia.

O REBORDAMENTO DO ENCORO DO TAMBRE

O ano vai consumindose. Rematan os cen dias de cor-
tesia. Non € tempo ainda para analises rigorosas, pero
tampouco ¢ tarde para mellorar praxes politicas. Pastor
Alonso cesa fulminantemente ao alcalde de barrios da
Rasa, Albariza e Ousoino, Francisco Martinez Pose,
reclamandolle a devolucion inmediata do cufio de mar-
car despois de outorgarlle unha serie de responsabilida-
des nun bando que reproducimos textualmente:

“El Excelentisimo Serior Alcalde de este Munici-
pio, da orden a Francisco Martinez Pose, alcalde de
barrios de La Rasa, Albariza y Ousofio, para que no
haya malos entendidos entre los vecinos de estos pue-
blos nombrados cuando en caso de que el Aparejador
no venga a dar la linea de un cierre, tendrdn que
recurrir a este senior. En caso de que no recurran a
este sefior, si algun vecino hubiera hecho un cierre y
no estuviera legalmente en condiciones, dicho senor
puede paralizar la obra mientras que la Alcaldia de
este municipio no intervenga en la citada obra. Fran-
cisco Martinez Pose, en caso de necesidad, puede
recurrir a los municipales. Estes tendran el derecho
de auxiliarle para la paralizacion de la obra que se
esté haciendo en contra de lo convenido” (sic).

Fonte: La Voz de Galicia (06-09-1987)

O conselleiro de Pesca, Xosé Manuel Paramo Neira,
visita Noia e en referencia a concesion de extraccion de
aridos manifesta:



“Madrid se guio por unos informes que realmente
no son tajantes ya que desconocen a fondo la proble-
madtica de la zona marisquera. Este tipo de problemas
deben ser estudiados in situ. Mi voto esta en que se
siga una temporada larga sin extraer arena. Yo solo
puedo sugerirlo, como lo he hecho con la Administra-
cion Central”.

Fonte: La Voz de Galicia (10.09-1987)

O dia 11 de outubro, no transcurso dun altercado que
ten lugar nunha céntrica discoteca noiesa, resulta agre-
dido o segundo tenente de alcalde, Xan Rama Trillo, pre-
cisando de atencions médicas no servizo de garda, feito
polo que presenta en datas posteriores denuncia perante a
policia local.

A Asociacion de Empresarios e Profesionais de Noia
—ANEPRO-anova a stia xunta directiva no trancurso
dunha asemblea celebrada no salon de actos da Casa do
Mar, ficando composta deste xeito:

Presidente: Juan Ramon Lopez Oviedo

Vicepresidente: Juan Antonio Caamario

Secretario: Victor Antelo

Tesoureiro: Cadido Hermo

Contador: Juan Antonio Lopez Hermo

Relacions publicas: Francisco Barreiro

Vocais: Basilio Insua, Aﬁgel Larrondo Lopez, José
Manuel Vidal, Alejandro Seoane, Francisco Lago Rios,
Vicente Picon, Manuel Freire Lifiayo, Concha Montes,
José Roo Garcia, Francisco Rodriguez Lobagueira e
José Coto Garcia.

ANEPRO inaugura a stia sede no nimero 15 da
Corredoira de Luis Cadarso coa intencion de convertela
nun punto de referencia util para todalas dilixencias e
tramites que precisen realizar os asociados; anuncia a
posta en marcha, a moi curto prazo, dun servizo de ase-
soria xuridica que dende as propias oficinas da asocia-
cion atendera as consultas que se plantexen e da a cofie-
cer a programacion dos cursos a realizar no mes de
novembro, que estaran adicados ao escaparatismo, publi-
cidade e campafias comerciais ou de promocion.

E chegan as choivas. O profesor, Antonio Gutiérrez
de Velasco, refirese aos feitos asi nun precioso artigo:

Tras la tempestad la calma y la reflexion
CRONICA URGENTE E HISTORICA DEL RiO
TAMBRE, NOIAY LAS TORMENTAS

“(...) Recientemente, 15-16 de Octubre, el Tam-
bre, con bravuray fiereza, intento quebrar el paredon
de la presa; pero la solida estructura de su para-
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A finales de agosio le dio amplio poderes
Pastor Alonso cesa fulminantemente al
alcalde de barrio de A Rasa, en Noia

Noia (Por Rosa MNarvier)
Francisco Martinez Pose, alcalde
de barrio de la Rasu, en Noia,
fue destitutido de su cargo. ful-
minantemente, por el pomer
mandatario, Pastor Alonso, por
cuusas que hasta . el momento

hasta el propio afecta-
do ya que, segin sus considera-
ciones, habia su la-

varon al alcalde & tomar tal deci-
sidn ya que en e decreto no se
especifican.

Recientemente venia realizan-
do una imporante labor en la
zona de Ousofio, denunciando
ante la alcaldia a numerosos ve-
cinos que s saltaban a la torera
desde normas urbanisticas hasta

hor eficarmente desde el pasado
il de agosto. dia en que foe de-
signado para ostentar <l cargo.

Precisamente, en dias pasados,
recogiamos en estas mismas pi-
ginas las facultades que Pastor
Alonso, alcalde de Noia, conce-
dia al alcalde de los barrios de la
Rasa “Allariza y Ousoflo, refle-
jando, textuslmente, i orden
piblica a través de la que se in-
formaba 2 los vecinos de la zona
que Martinez Pose podia incluso
paralizar una obra recurriendo,
i éva necesario, a li presencia de
la policia municipal.

Segin palabras del ex-alcalde
de barrio la destitucion es injus-
ta, «Eu lmiteime a cumplir co
mew debers afirmi, Parece ser.
ademds, que ¢l decreto de Pastor
Alonso le cogid por sopresa
puesto_que, segin sus propias
pulabras, no lo esperaba porgue
recigniemente, el primer -edil
noies, le habia felicitado persc-
nalmente por la labor realizada.

Retirada del sello

Parece ser que la orden ade-
méis de contundente fue tajante
ya que el alcalde pidio al cesado
que ke entregase el sello de cau-
cho inmedintamente, hasta an-
teayer lo tenia en su poder. Mar-
tinez Pose afirmi que no scaba
de explicarse Jos motivos que The-

oLros p P como es ¢l caso
de unos cuantos que desobede-
ciendo las drdenes municipales
continuaban depositando basura
¥ limpiando pescado en las inme-
diaciones de la fuente plblica del
lugar

Cabe afiadir que la alcaldia
coloch, en el pasado mes de ju-
nio, varios avisos en la aldea en
los que se anunciaba que a los
infructores se les impondrian las
sanciones oportunas, Ademas de.
estas denuncias, Francisco Mar-
tinez, presentd ante [a alcaldia
varias obras clandestinas que se
estaban realizando sin la precep-
tiva licencia municipal.

«Club do Mars

Mafiana sibado, a las 12 del
mediodia, en la sala de actos de
la Casa del Mar de Noia, tendra
lugar la assamblea general del
«Club do Mars, Ia cusl viene
motivada por la dimision de su
presidente, Ramén Iglesias Li-
res, yue abandond sus responsa-
bilidades con focha 5 de Septiem-
bre. El orden del dia, que con-
cluird precisamente con la fija-
cion de fecha para las proximas
elecciones a junta directiva, con-
tendri  ademés los siguientes
puntos: estado de cuentas actual,
¥ valoracién del calendario de
actividades que se ha cubberto én
la temporada 86-87, finalizada
en Agosto pasado

Fonte: La Voz de Galicia (18-09-1987)

Noda
« La Plaza de Abastos continiia en un estado deplorable

Agredido en una discoteca el segundo
teniente de alcalde del Ayuntamiento noiés
NOLA. Delegueién doi Barbansa T2 de sbandans;

de sanided ¢ cotaba y s estado & cesma del s calle Lum Cedarso
I|l|lu|phld Tncwms  tempors) s deplorable 'le:n amn h“u-“
impositle scer-  gates siro Thaeve. con TR
L X mli feear Taredes nug:.uln dinde la  menee son bSh; <

Fonte: La Voz de Galicia (15-10-1987)

mento resistio el empuje de gigan-
tescas presiones, hasta cinco veces
mas —segun dicen—de los calculos
previstos, mientras el agua rebo-
sante saltaba en formidables casca-
das con ruido atronador. Mas tarde,
con el auxilio de gruas se alzaron
las compuertas para aliviar las pre-

siones del agua.
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MAPA DOS ENCOROS CONFLICTIVOS.
Fonte: La Voz de Galicia
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Wy e FERREA CORTADA =7 /= CARRETERA CORTADA

MAPA DO TEMPORAL EN GALIZA.
Fonte: La Voz de Galicia

Otra vez el Tambre nos trae el
recuerdo de haber sido domada su
bravura, en esta ocasion por una
presa(...).

Lanochedel 15 al 16 de Octubre
serd inolvidable para cuantos debie-
ron ser alojados en varios colegios y
edificios de Noia, mientras sus casas
y enseres quedaron en el mds com-
pleto abandono. Noche temible para
las solitarias aldeas amenazadas de
destruccion.

Por fin paso la terrible noche, la
presa resistio tenazmente sin que ni

una sola grieta resquebrajara su sélido paramento,
dejando que el agua desbordara con furia y
estruendo amenazador. Por fin, después de largas
horas de angustia y sobresaltos la gente regreso a sus
hogares y se restablecio la normalidad (...)”

Fonte: La oz de Galicia (22-10-1987)

Outra vez o Tambre. “El Tambre caudaloso/ con sus
barquitas blancas/ en la ria de Noia/ que ha sido el puerto
de Compostela”, fermosa composicion esta do grupo
musical galego mais importante da década dos 60, “Os
Tamara”, tan vencellado 4 propia historia noiesa. O Tam-
bre, que nos evoca a cabeceira daquel xornal, propiedade
de José Rodriguez Rubial, que dende 1879 se publicou
en Noia duas veces por semana co subtitulo “Periodico
de intereses generales, noticias y anuncios”. O Tambre,
protagonista de riadas de traxicas consecuencias en 1853
e 1879. O Tambre, decote vinculado a Noia, fonte de
ledicia e causa de malandanza. O Tambre, outra vez.

O 15 de outubro producese o rebordamento do
encoro, provocando unha situacion de alarma xenerali-
zada nas poboacions da ribeira baixa do rio e o desaloxo
de arredor de 1000 persoas —2000 segundo as fontes do
Goberno Civil-. Por indicacions dos respectivos alcal-
des, Pastor Alonso € Gonzalo Pérez Villaverde, numero-
sos vecifios dos nicleos d'O Castro, Ponte Nafonso, A
Barquifia, Barro e O Obre, pertencentes ao concello de
Noia, e O Enxido, Os Loureiros, Bocadorofia, Corga ¢
Ponte Nafonso, de Outes abandonan os seus fogares.

Os acontecementos ocupan paxinas enteiras nos dife-
rentes medios:

Mil trescientas personas, evacuadas de las viviendas
proximas al cauce del Tambre
ALARMA EN NOIAY PONTE NAFONSO AL
REBASAR ELAGUA
ELNIVEL DE LA PRESA “BARRIE DE LA
MAZA”

NOIA, Alfonso Freire y Mari Carmen Abeijon

“Sobre las nueve de la noche de ayer eran eva-
cuadas unas mil trescientas personas pertenecientes
a las parroquias de Ponte Nafonso, Barro, Castro
Roo y A Barquinia, del téermino municipal de Noia,
como medida preventiva a un posible reventon en el
Embalse Barriée de la Maza que inundaria y conse-
cuentemente arrastraria todas las poblaciones antes
citadas y ubicadas a ambos margenes de las orillas
del Tambre en su ultimo tramo. Durante todo el dia
de ayer las aguas subieron en dicho embalse en una
proporcion de veite centimetros por hora con lo que
ingenieros de Union-FENOSA decidieron abrir las



compuertas. El problema surgio cuando la empresa
se dio cuenta de que las compuertas estaban blo-
queadas y que la situacion podia llegar a ser alar-
mante. Mientras se disponia una gran griia que ayu-
dase al desbloqueo y se empezaba a evacuar la zona
de peligro, las aguas subian a un ritmo menor pero
alarmante también: once centimetros por hora, des-
bordando ya la capacidad real de cubicaje del
embalse en cinco centimetros. Actualmente y segun
ha podido saber este periodico, la presa presenta
grietas como consecuencia de la presion ejercida por
el empuje de las aguas. Durante toda la noche, cua-
tro ingenieros y mds de cien personas trabajaban en
lo alto del embalse para solucionar el problema
(.)".
Fonte: £/ Correo Gallego (16-10-1987)
A medianoche se hablaba de la posibilidad de dinami-
tar uno de los aliviaderos
ELDESBORDAMIENTO POR CORONACION DE
LAPRESA
DEL TAMBRE MOTIVO ELDESALOJO DE
VARIOS PUEBLOS

La Corufia (Redaccion)

“El desbordamiento por coronacion de la presa
“Barrié de la Maza” en el rio Tambre, y los peligros
consiguientes para toda la ribera baja del mismo en
el caso de producirse algun accidente, llevaron al
desalojo de alrededor de mil personas (dos mil seguin
el Gobierno Civil) de localidades proximas a la orilla
pertenecientes a los municipios de Serra de Outes y
Noia.

Cerca de la medianoche, aunque en fuentes de la
compariiia FENOSA y de Proteccion Civil se restaba
importancia al peligro, algunas fuentes en la zona
apuntaban la posibilidad de que se llevase a cabo la
voladura de uno de los aliviaderos. Por otra parte, el
alcalde de Noia, Pastor Alonso, indicaba que a causa
de obras realizadas en la presa, las compuertas no
estaban en condiciones de ser elevadas por sus pro-
pios mecanismos y que tampoco lo logré un camion
grua llegado a la zona a las seis de la tarde (...) .

Fonte: La Voz de Galicia (16-10-1987)

Autocares do Escuadrén de Vixilancia Aérea e da
empresa Dosil trasladan aos vecifios dos lugares evacua-
dos aos colexios ubicados nos lugares mais altos: Bal-
mes, M* Asumpta, e Felipe de Castro. Moitos son os
vecifios que ateigan o salon de plenos do consistorio.
Concelleiros de todolos partidos politicos colaboran dis-
tribuindose responsabilidades. Diaz Fornas, como inter-

TECNICOS DA XUNTA, NOTARIO E
REPRESENTANTES DO CONCELLO E
MARISCADORES EN VISITA DE AVALIZACION DE
DANOS. Fonte: La Voz de Galicia

POTENTE GUINDASTRE NO ENCORO.
Fonte: La Voz de Galicia

locutor perante o Goberno Civil. E unha
noite longaado 15 aol6, de angustiae
temor. Tamén € unha noite de comenta-
rios, especulacions e retoricas irrespon-
sabeis; mais, en xeral, a organizacion
funciona ben e a articulacion entre os
distintos organismos ¢ harmoniosa, tal e
como recofiece o delegado do Goberno
de Galiza, Domingo Garcia Sabell, en
declaraciéns a La Voz de Galicia: “Esta
fue una prueba de fuego para las pre-
sas, y todas las especulaciones que se
hicieron con respecto a su seguridad
son gratuitas e irresponsables. Como
balance, podemos decir que la organi-
zacion funciono bien y que la articula-
cion entre los distintos organismos fue
armoniosa’’.

A primeiras horas da noite Pastor
Alonso deixa entrever que “habian
aparecido algunhas grietas”, enga-
dindo deseguido que “a falta de comu-
nicacion co que estda pasando é lamen-
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BANDO

Jue and

idns que se fan para wnha maior precauciin de males ¢ o
ardins ia priblica.

BANDO DE ALCALDIA ANUNCIANDO O PECHE
AO TRAFICO O CASCO HISTORICO.

Fonte: Arquivo persoal

RUPD DE PROT
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Nala, 16 de Cratubro de 1987

BANDO DE ALCALDIA AGRADECENDO A
COLABORACION PRESTADA.

Fonte: Arquivo persoal

tabel”. As doce da noite informa: “As
cinco da tarde empezaronse a perder os
nervios arriba na presa e agora xa son
cincuenta centimetros por encima do

tope polo que acordouse subir duas grias mais para
intentar levantar as comportas, senon a opcion é dina-
mitar unha delas. Eles non ensefiaron as suas cartas co
cal estamos en perigo moita xente, todo elo levou a unha
falta de coordinacion”. (£1 Correo Gallego, 16-10-1987).

Namentres Pastor Alonso informa deste xeito aos
vecifios, o director xeral de Unidon-FENOSA, Victoriano
Reinoso, exprésase destoutro: “Cualquier tipo de orga-
nizacion que suponga la alerta de la poblacion frente a
posibles problemas que pueden surgir es positiva, pero
esta presa es segura y en ningun momento se registraron
momentos de alarma. En ningun momento. Solamente
las precauciones logicas ante una situacion de anorma-
lidad. Sencillamente”. (La Voz de Galicia, 17-10-1987).

Segundo as explicacions dadas aos medios por Victo-
riano Reinoso e Luis Fernando Quiroga —subdirector
xeral da empresa- o encoro do Tambre, que non presenta
fenda algunha na stia estrutura, esta preparado para eva-
cuar riadas de 700 metros cubicos por segundo cando, ao
longo de toda a stia historia —entrou en funcionamento a
finais da década de 1940— o caudal maximo rexistrado
non tifia sobrepasado os 190 metros cubicos por
segundo. Tratase, segundo as explicacions dos propios
responsabeis empresariais, dunha presa de gravidade que
tivo que soportar nalgin momento avalanchas de 1200
metros cubicos por segundo —presion cinco veces supe-
rior & rexistrada polo encoro na sta historia—, feito que
aconsellou o aviso aos servizos de Proteccion Civil e as
informaciéns transmitidas o xoves, dia 15, ao alcalde,
Pastor Alonso, cando se dirixiu as instalacions para reca-
bar informacién. Ao longo do tempo que durou a alarma
as comportas da presa permaneceron abertas en situacion
normal, con tres metros de altura en cada unha delas e
auxiliadas por un desaugadoiro de fondo, cunha evacua-
cion constante dun caudal de 700 metros cubicos por
segundo. Por mor da excesiva presion as comportas non
se pudieron abrir ata a mafia do venres, dia 16, co auxilio
de potentes guindastres, xa que por medios propios non
foi posible facelo, coverténdose a operacidén nun pre-
cioso espectaculo cun final feliz para Noia e as stuas xen-
tes.

Ao amaina-lo temporal desaparece o perigo, restable-
céndose a normalidade co retorno dos vecifios, en medio
dunha sensacion de alivio e seguridade, aos seus respec-
tivos fogares e retomando as angueiras cotias. Centos de
pobos e aldeas de toda a xeografia galega atopanse ainda
sen enerxia eléctrica ou cun abastecemento deficiente e
numerosas localidades padecen as molestias derivadas
dos cortes en estradas, pero restablécese o trafico aéreo e



ferroviario e a circulacidn polas principais vias. Con
magoas e pasenifio a vida volta a ser normal.

Nestas mesmas datas ten lugar en Noia a inhumacion
dos restos mortais de José Gonzalez Teira, mais cofiecido
como o “Faneca”, un home ainda xove, que non tifia
medio século de vida, pero si unha traxectoria de liderato
dentro do sindicalismo de esquerda noiés das postrime-
rias do franquismo, a transicion e primeiros anos de
democracia. Xunto con Louro Romay, Pedro Ameneiro
del Rio, Julio Iglesias Ons, Enrique Justo Cerviiio e José¢
Antonio Agrafojo Arestifio, entre outros, o “Faneca”
ponse a fronte da alternativa que, entre outros obxecti-
vos, pretende desbancar a Rodrigo Molinos como patréon
maior da confraria de Noia e deixar asi a porta aberta a
eleccion dun novo cabido na entidade. A ocupacion do
propio local da confraria, os plenos municipais de apoio
ao “Manifesto de Pescadores e Mariscadores para a
Recuperacion da Riqueza da Ria” e as presions varias
exercidas sobre Rodrigo Molinos propician a dimision
deste, a constitucion dunha comision xestora e a poste-
rior eleccidon como patron maior de Agrafojo Arestifio,
circunstancia que vai afastando amodo pero inexorable-
mente ao “Faneca” da “vangarda marifieira”.

Malia que ¢ moi pronto para efectuar unha avaliacion
aproximada dos danos causados polo temporal, adminis-
tracions, empresas e mesmo particulares coinciden en
considerar que os efectos superan en gravidade aos oca-
sionados polo ciclon “Hortensia”, que asolara Galiza
tamén en outubro,pero do ano 1984. A propia empresa
Union-FENOSA valora os seus danos en 1.500 millons
de pesetas. Os efectos do temporal inciden especial-
mente nos sectores agricola, gandeiro e forestal, coa
perda de vidas de animais, campos de cultivos arrasados
e arbores derrubadas.

A chea provoca a baixada da salinidade das augas,
ocasionando a mortandade de mais do oitenta por cento
do berberecho e ameixa babosa nos bancos marisqueiros
daria de Noia e obrigando a suspende-la campafa de
extraccion, que quizabes ten sido a mais curta de toda a
historia, xa que, en termos absolutos, os mariscadores
noieses tan s6 levaban faenando escasamente sete xorna-
das. Nunhas primeiras valoracions o patrén maior da
confraria manifesta que ainda que poida resultar precipi-
tado dicilo as perdas ocasionadas poderian supera-los
catrocentos ou quifientos millons de pesetas en canto ao
berberecho, engadindo decontino: “Fdltanos por mirar
cal é a situacion da ameixa fina e a ameixa babosa, inda
que eu xa observei durante o pasado fin de semana, e a
babosa estd toda morta, e agora fai falla facer unha
valoracion dos quilos que habia nos bancos. (el Correo
Gallego, 20-10-1987).

BANDO DE ALCALDIA PARA QUE SE DECLAREN
OS DANOS CAUSADOS POLO TEMPORAL.

Fonte: Arquivo persoal

O conselleiro de Pesca e Cultivos
Marifios, José Enrique Rodriguez Pefia,
aclara en relacion coa mortandade de
berberecho na ria de Noia que a propia
Conselleria xa temia que isto sucedera,
pero ante un feito natural pouco se pode
facer, argumentando que en todo o
ambito galego o indice de salinidade
tifia descendido enormemente e ilo pro-
vocaria, como no caso de Noia, a morte
masiva de moluscos e promete analiza-
los danos mais en profundidade cando a
climatoloxia se estabilice e se repofian
as comunicacions con todolos pobos do
litoral a fin de canaliza-las axudas ao
sector o mais axifia posible.

En efecto, un bidlogo da Xunta des-
prazase na mafia do lun 19 4s conce-
sions marisqueiras da confraria noiesa
ao obxecto de cofiecer e realizar unha
mostraxe dos bancos, calcula-lo indice
de mortandade e avalia-la magnitude da
catastrofe. Acompafan ao bidlogo no
seu percorrido o patron maior da con-
fraria, respresentantes do concello e un
notario, constatandose que a mortan-
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dade do berberecho supera claramente o
noventa por cento. Na tarde dese
mesmo dia a confraria celebra unha
asemblea xeral para explicarlle ao sec-
tor a situacion, que Agrafojo Arestifio
resume asi: “Eu, particularmente,
penso que non vai ser posible mariscar
durante unha tempada, polo menos
hastra que as augas recuperen a salini-
dade, logo mirar si queda algunha
ameixa fina que serd o unico que poida
quedar, sin embargo, consultarémolo
co biologo e faremos o que nos aconse-
lle a parte técnica”. (Ei Correo Gallego, (20-10-
1987).

A Conselleria de Pesca, Marisqueo e
Cultivos Marifios fai publicao dia 21 a
primeira avaliacion dos danos causados
polo temporal nas poboacions de
marisco, cuantificando as perdas en
406.250.000 das antigas pesetas, repar-
tidas deste xeito:

Campana 1987-88

Berberecho adulto 75.000.000 ptas.
Berberecho pequeiio 31.250.000 ptas.
Ameixa babosa 25.000.000 ptas.
TOTAL 131.250.000 ptas.

Campana 1988-89

Berberecho 250.000.000 ptas.
Ameixa babosa 25.000.000 ptas.
TOTAL 275.000.000 ptas.

Mentres tanto Pastor Alonso segue
coa sua peculiar retorica. O xornal “E/
Correo Gallego” publica o 21 de outu-
bro unha entrevista da stia correspon-
dente en Noia, Mari Carmen Abeijon,
ao inclito alcalde nacionalista da que
entresacamos os seguintes paragrafos
entrecomifiados pola propia autora:

“Esta claro que houbo unha actua-
cion neglixente da empresa”
PASTOR ALONSO PIDE EL.
APOYO DE LOS VECINOS PARA
DEMANDAR JUDICIALMENTE A
FENOSA

“Creo que foi unha situacion de
auténtico panico” e existen varios
datos para corroboralo. En primeiro

lugar hai que falar de que foron moitos os vecifios
que acudiron a ver a situacion da presa e puderon
comprobar a situacion,; en segundo lugar, unha emi-
sora de radio, esa noite, repetia constantemente que
a presa tifia grietas o cal, inda que fora certo, non se
pode facer xa que fai cundir o panico entre a xente, e,
en terceiro lugar, hai que sulifiar a lamentable falta
de colaboracion da empresa. Os técnicos de Union-
Fenosa deberon baixar aqui e sentarse con nos a
falar na xunta que se constituiu con Proteccion Civil,
comandante do EVA-10, Garda Civil e representantes
do Axuntamento. Ali con nos tifia que haber un inxe-
fieiro da empresa para tomar as decisions de forma
pausada e ordenada”.

“Eu terio que opinar que hai suicidas en todas as
carreteiras e, non obstante, eu non son partidario do
suicidio e, moito menos, de suicidar a medio pobo
por culpa de un sefior que, eu non o sei, di que non
pasa nada. O certo é que a presa tifia uns limites de
seguridade que foron sobrepasados e habia uns
ferros enriba da presa que doblaron por efecto das
augas. Si eso é alarmismo ala cada un ca sua con-
ciencia. Nos non podiamos pensar en que ocorrera
unha catastrofe por culpa da neglixencia duna
empresa, comunicando un falso control e decindo que
estad todo en orden cando non era certo. Esa postura
ocasionou un risco grandisimo é nos tuvemos que
tomar a decision de evacuar da xente”. (...) “Se hoxe
volve a ocurrir, volveria a facelo unha e mil veces

()"

En resposta a que tipos de axudas vai pedir o conce-

llo, Pastor responde:

“Hai uns casos de familias especialmente necesi-
tadas que se chaman tradicionalmente como “pobres
de solemnidade” e sobre estas familias hai unha noti-
ficacion que mandamos 6 Goberno Civil, para que
sexan incluidas no fondo de axudas da CEE e para
que se tomen como prioritarios os danos destas fami-
lias. No que respecta 6 marisqueo, que é unha cousa
moi importante, a Conselleria de Pesca ten que arbi-
trar as medidas suficientes para que o futuro de Noia
non sexa tan negro como é agora mesmo. As autori-
dades tefien que pensar que as consecuencias deste
temporal en Noia, verien dadas unica e exclusiva-
mente pola actuacion neglixente dos responsables da
presa que se comeron non soio o presente Senon o
futuro da vila de Noia .

En relacion cos danos ocasionados opina:



“Eu creo que os danos van superar os 600 millons
de pesetas”.

Sobre a peticion de responsabilidades, comenta:

“Por suposto. Temos interposta unha denuncia
xudicial contra Union-Fenosa respaldada por un
acordo plenario. Ten que haber ahi unha cadea de
neglixencias que a empresa, como subsidiariamente
responsable, ten que asumir e facerse cargo dos
danos ocasionados”.

Esta mesma dialéctica simplista e falaz ¢ a que utiliza
Pastor Alonso dous dias despois no programa de TVE
“Taboa Redonda”, porfiando nas stas duras criticas con-
tra os responsabeis da empresa eléctrica, aos que acusa
de “tapa-lo problema incluso a Proteccion Civil”,ratifi-
candose na sua intencion de demandalos xudicialmente.

Existen evidentes contradicions entre o manifestado a
El Correo Gallego e o que afirma no programa de TVE
dous dias despois. Pero Pastor Alonso ¢ un politico con-
traditorio, arrogante e despotico, que exerce a actividade
politica con pingas de sangue xacobino e coa conviccion
de que a sua verdade, clara e distinta, debe levarse &
practica implacabelmente. Convencido de te-la razon da
sua parte, non fai nin o minimo esforzo en presentala
racionalmente. Ou o que € 0 mesmo: moitas veces en
politica as actuacions e decisions son como son polos
intereses persoais que as motivan. Estamos ainda nos ini-
cios, pero Pastor Alonso non vai aforrar medios para aca-
dar o seu principal obxectivo: converterse nun caudillo.
Ao acada-lo cargo de alcalde comeza a suftrir unha irre-
freable necesidade de difundi-las stias opinidons como se
foran directrices, normas ou preceptos concluintes, con-
vertendo a0 BNG noiés nun mero apéndice doméstico e
domesticado de afirmacion e ratificacion personalista e
moi pouco mais.

O dia 24 o subdirector xeral da empresa eléctrica,
Fernando Quiroga, invita por carta persoal a tddolos
membros das corporacions de Noia e Outes a realizar
unha visita ao encoro o martes,dia 27, na que se vai faci-
litar ampla informacion sobre o estado das instalacions,
poiniendo a sua disposicion autobuses para realiza-lo des-
prazamento e convidandoos ao remate da mesma a un
xantar nun retaurante de Urdilde. A maioria dos cargos
institucionais de Noia e tamén de Outes acoden, e poden
comprobar que a presa non sufriu dano algiin na sta
estrutura.

A dimision do primeiro tenente de alcalde e presi-
dente da Comision de Facenda, Joaquin Maria Fernan-
dez Leiceaga, non sorprende 4 oposicion, alomenos aos
socialistas, porque hai tempo que albiscamos desacordos

coas actuacioéns e comportamentos
populistas e irrespectuosos do alcalde.
Fernandez Leiceaga levaba sen asistir a
duas sesions plenarias e as reunions da
Comision de Goberno cando se fai
publica a sia dimis6én o dia 28, ale-
gando motivos persoais. E este un sim-
ple pretexto, unha escusa politica que
agacha motivacions mais profundas da
sua decision. El mesmo explicao deste
xeito anos mais tarde:

“(...) Tamén me motivou a deixar
o cargo as actuacions de Pastor.
Intuia que teria algun problema con
el. Xa sucedera o asunto das areei-
ras e ainda non explotara o de
Carrasco, pero non estaba de
acordo coas suas decisions. Tifia un
comportamento politico claramente
populista e de escaso respecto pola
legalidade e os adversarios politicos
na corporacion, centrado especial-
mente contra Diaz Fornas. Tamén
chegou a desprezar aos seus propios
companieiros de partido. Contra Avi-
lés actuou de modo moi ferinte. Per-
cibin que era unha persoa cunhas
ambicions politicas ilimitadas(...) .
AREVOLTA NACIONALISTA. A Noia de Pastor Alonso. O
goberno de Bieito Gonzalez. XERARDO AGRAFOXO. Edit.
TOXOSOUTOS, 2006
A primeira baixa que se produce nas
filas nacionalistas non pasa desaperci-
bida para moitos noieses. Velai unha
mostra:

Tribuna Abierta
HACIADONDE CAMINAS
NOIA?

“(...) Indudablemente, si el obje-
tivo a alcanzar era unica y exclusi-
vamente la publicidad, es de justicia
reconocer que efectivamente se ha
conseguido con creces. Conviene no
obstante matizar que si bien es
cierto este protagonismo en los
medios de comunicacion, no lo es
menos que a juicio de muchos noie-
ses nuestro municipio ha sido triste-
mente célebre. Parece como si los
hados funestos se hayan cebado con
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Noia enlos ultimos cinco meses.
Hay voces que incluso afirman que
la dimision de un concejal del BNG
fue debida a profundas discrepan-
cias con la labor desarrollada por
Pastor Alonso al frente del Ayunta-
miento. Desde luego, a mi me suena
a cuento chino la justificacion de
aquella dimision por motivos labo-
rales, prefiero pensar que se debio a
otros muy diferentes de los aludidos
en aquel entonces y que conste que
este gesto honra personal y politica-
mente al autodimisionario (...).

Fonte: La Vo de Galicia (16-12-1987) M.B.N. Noia.

O dia 30 de outubro, dez dias des-
pois de que o alcalde lle contase aquela
trola da interposicion da denuncia con-
tra a empresa eléctrica Union-FENOSA
ratificada en pleno 4 correspondente de
El Correo Gallego, agora si, coas cama-
ras da TV como testemuifias, é cando
somete a aprobacion do plenario a
mocién da Alcaldia solicitando a facul-
tade para iniciar acciéns xudiciais con-
tra a empresa propietaria do encoro do
Tambre polos sucesos acaecidos
durante os dias 15 e 16 deste mesmo
mes de outubro con ocasion do tempo-
ral de auga e vento que azoutou as cos-
tas galegas, salientado de xeito moi
especial os danos sufridos no concello
de Noia, a evacuacion da poboacion
asentadana conca do rio e a posible
rotura do encoro como consecuencia
dunha posible neglixencia da empresa
propietaria no coidado e mantemento
dos mecanismos de apertura das com-
portas. Intenta intervir o secretario para
informar sobre a procedencia legal do
exercicio destas accions xudiciais, pero
o alcalde négalle a palabra, impedindo
que os corporativos dispofian dunha
informacion imprescindible antes de
posicionarse sobre o asunto.

Decontino, en representacion do
Grupo Socialista, intervén Jesus Diaz

Fornas facendo unha anélise pormenorizada dos feitos
mais significativos acaecidos naqueles dias, salientando
aimprocedencia de establecer dogmaticas relacions de
causa-efecto nin verdades absolutas sen posui-los datos e
informes técnicos imprescindibeis para fundamentalas,
rexeitando a presentacion inicial da querela pola falta de
datos cientificos solidos que avalen a comision de impru-
dencia, a inexistencia de informes xuridicos previos e a
valoracion da eventualidade de prestacion de fianza.
Remata a stia intervencion proponendo a creacion dunha
comision por parte da Xunta de Galiza con participacion
do concello e Proteccion Civil, incoando expediente
informativo para estudar se a empresa actuou correcta-
mente e, no seu caso, esixir responsabilidades, sen pre-
xuizo de que as institucions reparen os danos ocasiona-
dos aos bancos de marisco.

Visibelmente contrariado, Pastor Alonso afirma con
contundencia que con ou sen o0 apoio da corporacion
pofieria o asunto en mans dun equipo de avogados para
estuda-la conveniencia ou non de iniciar accions xudi-
ciais, ao que lle replica o voceiro socialista facéndolle
saber que nese suposto seria el o que teria de abona-los
gastos que se ocasionasen.

Intervefien tamén José Luis Rodriguez Hermo
—voceiro de AP—e Campos Alborés —-PSdeG-PSOE-
demandando a lectura do informe elaborado polo secre-
tario do concello, denegandoo o alcalde

Sométense a votacion d&mbalas duas propostas,
votando pola formulada por Diaz Fornas: o propio pro-
pofiente, Campos Alborés, Vazquez Diaz, Castro
Blanco, Gil Castro, Sdez Leston, Rodriguez Hermo,
Coto Garcia e Diez Rechou. Votan pola proposta da Pre-
sidencia: Alonso Paz, Fernandez Leiceaga —que acode
por derradeira vez a unha sesion plenaria—, Rama Trillo,
Iglesias Ons, Avilés Vinagre e Salas Villa. Obtendo
maioria a proposta formulada por Diaz Fornas, queda
elevada a acordo plenario, consistente en: instar & Xunta
de Galiza a formacion dunha comision mixta conxunta-
mente con Proteccion Civil e o concello de Noia que
investigue as posibeis responsabilidades de Union-
FENOSA, de existir estas.

O resultado da anterior votacion pon de manifesto a
falta de acordo no seo do Grupo de AP, rachandose a dis-
ciplina de voto ao apoiar Salas Villa a proposta do
alcalde, mentres que os mais compoiientes votan a prol
da do socialista Diaz Fornas. Non asisten ao pleno: Sua-
rez Teijeira—AP—e Gonzalez Oviedo -CDS—.
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“... porque desde mochacho fui aficionado a la cara-
tula, y en mi mocedad se me iban los ojos tras la faran-
dula.”

Quixote, I1, 11, 1615

“Yo he dado en Don Quijote pasatiempo
al pecho melancolico y mohino
en cualquier sazon, en todo tiempo”

Cervantes, Viaje del Parnaso, 1614

O EXITO DO QUIXOTE

o capitulo oitavo da segunda parte do Quixote

(1615) fai un discurso o fidalgo da Mancha no

que manifesta o seu desexo de conquistar a

fama e asi afirma “los cristianos, catolicos y

andantes caballeros mas debemos de atender a

la gloria de los siglos venideros, que es eterna

en las regiones etéreas y celestes, que a la vanidad de la

fama que en este presente y acabable siglo se alcanza”,

pero non debia ter temor Don Quixote porque xa dende a

saida do prelo da primeira parte en 1605, o éxito da

novela que relata as stias aventuras e as do seu escudeiro

Sancho Panza alcanzou unha difusiéon moi grande, difu-

sion que non empeceu a aparicion do Quixote apocrifo

de Avellaneda, do que Don Quixote manifesta cofiece-

mento no capitulo LXIX da mesma segunda parte e no

capitulo LXXII di o enxefioso fidalgo que tal libro falso

xa estaria “queimado e feito po por impertinente”. Ten

constancia tamén o fidalgo manchego do éxito do libro
impreso no que circulan as suas aventuras.

Foi tanto este éxito que, nunha interpretacion nos pri-
meiros tempos s6 comica, Don Quixote e Sancho Panza
andaban en festas, desfiles e outras moitas actividades
parateatrais, ¢ non hai mellor exemplo que anotar que a
primeira imaxe coflecida de Don Quixote e doutras per-
sonaxes danovela apareceu nunha estampade 1614
impresa en Leipzig, conmemorando as festas celebradas

O Quixote e Cervantes
nos dramaturgos

galegos

o vinte e sete e vinte e oito de outubro
de 1613 en Dassau por mor do bautizo
do principe Johann Georg I de Saxo-
nia, con motivo das cales houbo un des-
file no que figuraron cando menos sete
figuras que aparecen na novela de Cer-
vantes. Dende ese momento a novela
cervantina tera todo tipo de presenzas,
nanovela e na poesia, na pintura e no
debuxo, no ballet e no teatro. E falando
de teatro cOmpre non esquecer que o
grande erudito galego Ramon Menén-
dez Pidal aseguraba que a orixe da
novela de Don Quixote estaba no teatro,
pois fora o anénimo Entremés de los
romances o fio que desanobelou Cer-
vantes para construir os primeiros capi-
tulos da stia novela, os que narran a pri-
meira saida do fidalgo ainda sen o seu
escudeiro Sancho. Cria o grande poli-
grafo que este entremés fora escrito en
1591, ainda que outros estudosos o cren
posterior & saida ao mundo de Don Qui-
xote, pero fose o que fose, o que esta
clara ¢ a popularidade dende o inicio da
novela cervantina.

Ainda que un erudito dos anos vinte
aseguraba que habia obras de mérito no
teatro baseadas no Quixote, so6 conside-
raba que poderian ter éxito sempre e
cando non amosasen na escena a perso-
naxe de Don Quixote, pois non se pode-
ria apreciar sobre as taboas un elemento
fundamental da novela: a distancia que
ia entre as cousas que o fidalgo viana
sua mente e a realidade das cousas mes-
mas. Malia isto, foron moitos os que se
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atreveron a levar ao teatro episodios,
personaxes e versions da inmortal
novela.

O QUIXOTE NO TEATRO. UNHA
PANORAMICA

Parece que o primeiro que se atreveu
a levar a escena a novela cervantina foi
o valenciano Guillén de Castro, co
mesmo titulo que o inmortal libro e que
se publicouen 1618, ainda que algtins
afirman que xa estaba escrita dende dez
anos antes. Francisco de Avila publi-
caraen 1617 unha obra que parece unir
no titulo a pretendida orixe teatral da
novela e anovela mesma: Entremés
famoso de los invencibles éxitos de Don
Quixote de la Mancha. Dende entdn
andaron as personaxes cervantinas por
todos os escenarios de Europa e até
polas ruas de América, e asi, en linguas
diferentes que van do francés ao holan-
dés, do catalan ao aleman, do checo ao
inglés, do italiano ao espaiiol, a novela
cobrou nova vida nas creacions teatrais
de moitos dramaturgos entre os que se
conta William Shakespeare, que
parece que estreou en 1613 unha come-
dia, en colaboracion con Fletcher, sobre
o episodio de Cardenio. Conta a tradi-
cion que Moliére fixo o papel de San-
cho Panza nunha comedia francesa. A
novela de Cervantes serviu para todos
os subxéneros teatrais: comedias e
ballets, mondlogos e sainetes, Operas e
xoguetes coOmicos, operas bufas e baila-
bles, zarzuelas e todas as variantes que
se poidan imaxinar. Non s6 Don Qui-
xote € personaxe principal destas obras,
sendn que tamén Sancho, Dulcinea, a
Condesa Trifaldi, o Curioso Imperti-
nente e outros varios serviron de inspi-
racion aos homes e &s mulleres que
escribiron teatro. Obras de inspiracion
quixotesca puideron contemplarse nos
teatros de Moscova e Londres, de Nova
lorque e Bos Aires, de Paris e de Milan,
de Lisboa e Roma, de Viena e Barce-
lona e doutras moitas cidades e vilas
europeas.
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Este éxito das personaxes do Quixote na vida teatral
aproveita o forte compofiente dramatico de moitos episo-
dios da novela e sobrevivira a todos os cambios literarios
ocorridos dende o Século de Ouro, servindo de motivo
literario para clasicos e neoclasicos, para romanticos e
realistas, para naturalistas e decadentes, para modernis-
tas e para os rexeneracionistas do 98, para vangardistas e
revolucionarios ¢ asi ata os nosos dias. Homes de teatro
como Ruiz de Alarcon, Quevedo, Calderon, Echega-
ray, Lopez de Ayala, Azorin e moitos outros nomes do
teatro espafol testemufian a presenza das personaxes
cervantinas nos escenarios. Sen esquecer 0s musicos que
amiudo ilustraron diferentes aspectos da obra para zar-
zuelas, Operas, ballets e outras obras teatrais que precisan
da musica. Poderian citarse nomes como Donizetti,
Mendelssohn, Strauss, Chapi e Manuel de Falla co
seu memorable E/ retablo de maese Pedro.

Pero non s6 a personaxe de Don Quixote e os seus
companeiros novelescos foron carne de teatro, pois o
mesmo Cervantes tivo tal honor, ou tal desgraza,
segundo os casos. Un Cervantes fantasiado e falsificado,
idealizado ou rebaixado pola creatividade dos dramatur-
gos, a miudo para desesperacion dos eruditos. Por por un
exemplo, unha das pezas teatrais mais famosas sobre o
autor do Quixote na Espaiia do século XIX foi El loco de
la guardilla (1861), de Narciso Serra, que indignou ao
erudito Narciso Alonso Cortés polas suas inexactitudes
historicas.

E en Galiza? Escribiron os galegos teatro sobre Cer-
vantes e o Quixote? Pois si, malia a debilidade da nosa
tradicion teatral houbo un niimero significativo de obras
que se basearon na novela cervantina, quer en galego,
quer en castelan.



O QUIXOTE E CERVANTES NO TEATRO DOS
GALEGOS EN CASTELAN

Nun pais como Galiza, con escasa tradicion teatral, e
a que tifla maioritariamente en castelan ata o século XIX,
os autores galegos que cultivan este xénero estan na
maioria dos casos inseridos no sistema literario espafol.
Non sera ata o século XIX e a chegada do Romanticismo
cando poidamos anotar o primeiro dramaturgo que se
basea na novela de Cervantes para o seu teatro. Tratase
de Jacinto de Salas y Quiroga (1813-1849), un poeta
hoxe algo esquecido que esta nas orixes dese movemento
literario que cambia o rumbo da literatura espafola, pois
en 1834 aparece o seu volume Poesias que contén un
prologo que consideran os estudosos un manifesto
romantico. Nese limiar, confuso, pero fundacional, Salas
remitese a Cervantes como modelo a seguir: “Con pesar
se nota que algun joven dotado por la naturaleza de un
ingenio feliz y entendimiento travieso se ocupa exclusi-
vamente, malogrando tan preciosas dotes, en copiar a
nuestros hermanos los del Sena. Mejor fuera estudiar
nuestros propios autores, ese Cervantes, mezcla singu-
lar de imaginacion romantica e ironia filosofica”. E non
se limitou a citalo, pois cando s6 tifia dezasete anos
estreou a peza Sancho Panza, gobernador de la insula
Barataria. Este asunto do goberno de Sancho foi moi
prezado polos dramaturgos de todas as épocas e servirian
de exemplo comedias francesas como a estreada en 1659
na que o papel de Sancho foi representado por Moliére
ou outra comedia de Saint Evremont, de 1678, mais
tamén obras holandesas como a de Cruyssen de 1681, ou
xa no neoclasicismo a obra Bagatela ou Sancho Panza
gobernador, da autoria de Thierri, con musica de Gillier,
estreada en 1727. No século XIX poderian citarse pezas
como a de Scribe e Delavigne, de 1815, titulada 4 insua
Barataria ou a moi famosa zarzuela de Luis Mariano de
Larra La insua Barataria, de 1864.

Non foi Salas y Quiroga o inico romantico galego
interesado na obra de Cervantes, pois tamén aqueles
galegos que pretenderon crear un sistema literario propio
para Galiza, ainda que ao comezo o fixesen en castelan,
sentiron este interese. Estamos a falar dos provincialis-
tas, os primeiros galeguistas, pertencentes a xeracion
seguinte do Romanticismo, do que ¢ bo exemplo o traba-
1o “Cervantes” do lider deste movemento Antolin
Faraldo, que apareceu en 1842 narevista £/ Recreo
Compostelano ou a proposta que en 1842 fixo José
Faraldo 4 Academia Literaria de Santiago para a sua dis-
cusion: “El Quijote ha influido en el desarrollo de la

JACINTO DE SALAS Y QUIROGA

civilizacion espaniola”. Non se esqueza
tampouco que a seguinte xeracion gale-
guista mantivo esa inspiracion cervan-
tina, como o manifesta a novela de
Rosalia de Castro E/ caballero de las
botas azules (1867).

En 1866, nas vésperas do realismo
espafiol, outro home vinculado tamén
ao teatro en lingua galega, Francisco
Garcia Cuevas, estreou a zarzuela Las
bodas de Camacho, con musica dun
descofiecido A.R., que se estreou en
Madrid no Teatro do Circo. Ningun dos
repertorios e manuais galegos ofrece
datos biograficos sobre este autor, que
foi moi atacado por Uxio Carré Aldao
por considerar que degradaba aos gale-
gos na escena teatral. Garcia Cuevas
escribiu a comedia en tres actos, en
prosa, en colaboraciéon con Ricardo
Caruncho Crosa que leva por titulo
Maruxiiia, estreada en Madrid en 1897,
mentres que en 1898 publicou en Bada-
X0z un cadro lirico nun so acto, titulado
La vuelta de Farruco, en colaboracion
con Manuel Uturrigaray. Ambas as dlias
obras son bilingiies e, segundo Carballo
Calero, “os seriores falan en castelan, e
os aldedans nun galego dexenerado”.
Polas fontes espanolas sabemos que foi
maxistrado, que ainda publicaba en
1902 e que foi autor de pezas teatrais
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dende 1861, de novelas e de obras de
Dereito.

O episodio das vodas de Camacho
foi asunto moi empregado por outros
dramaturgos, en competencia co episo-
dio do Curioso Impertinente, e xa en
1784 Meléndez Valdés, o poeta neocla-
sico, estreou Las bodas de Camacho e
Mendelssohn estreara unha 6pera co
mesmo asunto en 1822.

Xa a finais do século XIX o inefable
e algo tolino Xan da Coba Gomez
(1819-1899), o inventor desa lingua
estrafalaria que denominou “trampi-
tan”, publicou a peza teatral Cervantes
soldado en 1894, que cualificou de
opera, 0 mesmo ano no que deu a cofie-
cer Batalla de Lepanto, na que, como
ben se sabe, perdeu o uso da man Cer-
vantes. O autor do Quixote serviu de
motivo de poesias, sempre laudatorias,
de personaxe de novelas folletinescas
como El principe de los ingenios de
Manuel Fernandez y Gonzalez, de
1876, ¢ xa falamos da sta presenza nas
taboas, pois varios dramaturgos do
século XIX o converteron en figura tea-
tral. Xa citamos a peza de Narciso
Serra, mais tamén Aureliano Fernandez

Guerra estreou unha fantastica peza co titulo La hija de
Cervantes en 1842 e mesmo o dramaturgo de mais éxito
desta centuria, José Echegaray, que acadou o Premio
Nobel de Literatura, deu cabida a Cervantes na sta peza
mais famosa: E/ gran galeoto (1881). Ainda Azorin
publicara antes da guerra civil unha peza teatral co titulo
de Cervantes o la casa encantada. Non pode o bo de don
Xoan da Coba compararse nin de lonxe cos dramaturgos
citados, pois o seu estro era moi modesto, ainda para
compararse cos mais mediocres dramaturgos do seu
tempo. Compre lembrar, iso si, que foi un dos primeiros
cultivadores do teatro en lingua galega e algunha das
stias pezas goza de reedicion recente.

No século XX hai tamén presenza da novela cervan-
tina ou doutras creacions do autor do Quixote en varios
dramaturgos galegos. Xa Azorin, na sua obra Con per-
miso de los cervantistas suxeria o influxo de Cervantes
na comedia en dous actos Como hormigas, de Manuel
Linares Rivas (1867-1938), publicada en 1913, pero
estreada o 7 de abril de 1917, influxo tamén presente en
Cobardias, estreada en 1919 que alude aos episodios da
estancia de Don Quixote no pazo dos duques. Sen
embargo, a maior influenza do Quixote en Linares dase
na obra Lo pasado, o concluido o guardado, comedia en
dous actos estreada o 21 de abril de 1922 e editada en
novembro de 1929, na que o protagonista ¢ unha transpo-
sicion de Don Quixote, pois asi coma este vivia nos tem-
pos pasados dos cabaleiros andantes, a mesma preten-
sidn de vivir nos tempos pretéritos se da na personaxe de
Linares Rivas. O teatro deste autor € sempre un teatro de
tese, onde todo o mecanismo das obras esta ao servizo da
mesma. E unha dramaturxia paralela 4 de Benavente,
mais nunha lifla mais dura. Recentemente comezou a
recuperacion deste autor por parte da universidade coru-
fiesa, despois de anos de esquecemento.

Mesmo na guerra civil sera Cervantes a inspiracion
dun tipo de pezas politicas, de propaganda, cofiecidas
como teatro de urxencia, xa que Rafael Dieste (1899-
1981) parte do autor do Quixote no seu Nuevo retablo de
las maravillas de 1937. Publicado na mitica revista Hora
de Espaiia, esta obra de acto unico desenvolve o tema do
“engano aos ollos” e compre lembrar que Cervantes
anunciou como unha obra a realizar a que levaba por
titulo £l engario a los ojos, que nunca escribiu. Tratase
dunha adaptacion dos clasicos moi propia do teatro de
urxencia da época, que os adapta as circunstancias da
guerra civil. Os pailans cervantinos son agora os faccio-
sos, os rebeldes de Franco. Son estas, as personaxes do



retablo, as que confunden a ficcion coa realidade, non os
espectadores. Esta realidade irrompe coa chegada dos
campesifios reais que rachan co engano aos ollos. A obra
foi un encargo do escritor ruso Ilia Ehrenburg como peza
de axitacion e propaganda e a sua eficacia reside no
rexeitamento colectivo do engano das personaxes fascis-
tas e na reafirmacion da lealdade republicana. E unha
peza que se inxire no teatro de urxencia dos intelectuais
espafiois da época, que se vinculan a tradicion popular
clasica.

Rematada a guerra civil, na primeira e dura posgue-
rra, autores vinculados 4 Falanxe, como Gonzalo
Torrente Ballester (1910-1999), reciben o influxo cer-
vantino. O autor ferroldn comezou a sua andaina literaria
como dramaturgo, cun teatro vangardista e alegdrico que
amosou unha fenda a partir da sta crise co réxime en
1941. As obras tituladas E/ casamiento engarioso (1939)
e Republica Barataria (1942) parten da leccion de Cer-
vantes, pero non dos seus temas. Esta leccion € a da des-
mitificacion e a do cuestionamento da realidade. A pri-
meira obra € dunha linguaxe rica, musical e anovadora,
mentres que a segunda, obra mais longa en tres actos, ten
unha lingua mais sinxela pero procede a unha destrucion
dos mitos mais profunda, pois fai unha critica ao poder, a
ditadura, pero vese forzado a facelo en clave alegorica
debido a situacion politica. Torrente lembra o caso de
Cervantes porque ambos os dous, con profunda vocacion
teatral, fracasaron como dramaturgos porque o seu
tempo non estaba preparado para recibir a sia mensaxe.
A figura do narrador e o nihilismo das personaxes son
ensinanzas que Torrente recibiu de Cervantes, asi como o
concepto da arte como x0go, non da arte pola arte, senon
dun labor literario que amplia as marxes da realidade.
Compre non esquecer que esta leccion cervantina no tea-
tro de Torrente € a tese esencial do seu libro £/ Quijote
como juego, publicado en 1975 e un dos mais orixinais
ensaios sobre a arte cervantina.

En 1941 o pobrense Victoriano Garcia Marti (1881-
1966), acabado de sair do carcere, publica a obra teatral
La voz de los mitos. Grandeza y servidumbre del
hombre, onde a carén de Don Quixote estan presentes
outros grandes mitos da literatura universal como
Fausto, Don Juan, Hamlet, Dulcinea, Ofelia, Dona Inés e
Margarita. A obra esta dentro do pensamento liberal e
cristian do autor, que en 1947 publicara un interesante
ensaio co titulo Don Quijote y su mejor camino. A obra
ten pouco alento teatral e naceu sobre todo para ser lida e
non para ser representada, pois o propio autor sinala que

Ramon Cabanillas e Anton Villar Ponte

O MARISCAL . et .
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ainda que ten posibilidades escénicas,
non foi concibida para ser representada
e porisonon levaacoutacions. Don
Quijote, home complexo e moderno,
dubida da realidade: “Ni yo ni nadie
sabe cual es la realidad verdadera. No
es menos real la realidad de un suerio
que la de esa realidad que pretendemos
y que, al fin, la muerte nos hace ver que
tambieén fue sonada.”

En 1947 José Maria Castroviejo
(1909-1983), escritor bilingiie identifi-
cado co franquismo dende posicions
carlistas, publica Don Quijote en 1947,
que o profesor Alonso Montero relacio-
nou co proceso de Niirenberg contra os
xerarcas nazis. Nunca se representou,
pero si se editou e polos artigos de
Borobo sabemos que se fixo unha lec-
tura da obra na redaccion do xornal La
Noche, en presenza do cervantista
galego Santiago Montero Diaz, quen a
analizou para os ointes, sinalando que
toda critica dunha obra debe atender
tres cuestions: se a obra responde a per-
sonalidade do autor, se ten calidades
estéticas e se ten firme estrutura ideolo-
xica. Cria Montero que a obra de Cas-
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troviejo cumpria coas dlias primeiras e IANEY Y

premisas. Houbo unha pequena polé-
mica xornalistica con Manuel Rabanal, .
o catedratico de grego que tamén cola- Salvador de MADARIAGA 4
boraba no mesmo xornal. A obra estaba
dividida en cinco actos con numerosos
cadros e monologos e foi cualificada de T O N‘
“esplendida contribucion de la fantasia E L O I S

gallega al centenario cervantino” por

Borobd. A tnica disension dos ointes da :. D E O R O ?

peza viiia dada polo seu escaso caracter
teatral e sinalaban, ademais, que estaba Y TRES OBRAS MAS

moi presente o pesimismo propio da

TEATRO

Unamuno e Valle-Inclan. Rabanal, pola I

Xeracion do 98, con fortes influxos de

contra, incidia mais no caracter ideolo-
xico e afirmaba que o Quixote de Cas-
troviejo era mais de 1936, é dicir, da
guerra civil, que de 1947 e que era o |
fidalgo cervantino un excombatente
que lamentaba a decadencia de Europa,

ainda que concordaba na escasa teatrali- |
dade da peza. {

=

Tamén no exilio interesa a xenial “

creacion cervantina e asi Alvaro Fer-

nandez Suarez (1906-1988) publica £/ O TEATRO DE MADARIAGA
retablo de maese Pedro, editada en
Montevideo en 1946. Este autor dedi- e fracasado coincide nunha baiuca preto do Guadalquivir
couun volume dnovela de Cervantes  co seu parente de Esquivias Vozmediano, que ven de
en 1953 co titulo Los mitos del Quijote América e celebra cos amigos o primeiro centenario do
e asua lectura da personaxe destaca a Descubrimento. O creador do Quixote evoca a batalla de
rebeldia como caracteristica principal: Lepanto e lamenta as inxustizas que se lle fixeron e a stia
“Don Quijote era un rebelde. Eso mala fortuna. Vozmediano convidao a pedir un cargo nas
estaba, desgraciadamente, muy claro. Indias. Cervantes sonea e aparécenselle Don Quixote e
Bien educado, pero rebelde. Una rebel- Sancho e o primeiro teme que o autor de Alcala se vaia a
dia consistente en poner las leyes de la América sen escribir as suas aventuras. As personaxes da
caballeria —es decir, leyes ideales— por novela sabense creados por Cervantes na sia mente e
encima de las leyes del estado.” non queren quedar sen ser cofiecidos, queren vivir as
Outro exiliado, mais famoso e aventuras que o autor soflou ¢ mesmo se chega Don Qui-

menos esquecido, o liberal Salvador de xote a ofrecer como colaborador aportando o material
Madariaga (1886-1976) publicara en dos seus feitos para a inspiracion, antepofiendo a gloria
1962, esta vez en Bos Aires, a obra £/ de Cervantes 4 sua propia. Lembra Ramoneda, case o

doce de octubre de Cervantes. Tratase unico estudoso do teatro de Madariaga, que esta peza
dunha fantasia historica con un so acto, teatral hai que vencellala ao ensaio publicado por aquel
en prosa, ainda que intercalando unha en 1926 co titulo de Guia del lector del Quijote, onde
cancién da que logo repite fragmentos. afirmaba que Cervantes non sempre comprendera a
Desenvolvese o doce de outubro de grandeza da sla personaxe ¢ a peza teatral incide na

1592, dia no que un Cervantes solitario xenerosidade da figura de ficcion. Coémpre lembrar que



Madariaga foi autor tamén dun libreto en francés para a
opera Numance de Henry Barraud (1900-1997), estreada
con éxito en Paris en 1954 e que tamén foi editado. Para
este texto partiu da sua adaptacion ao inglés da peza de
Cervantes do mesmo titulo, que foi radiada pola BBC en
1947.

O Premio Nobel de Literatura Camilo José Cela
(1916-2002) foi ante todo narrador, ainda que cultivou
todos os xéneros literarios. Autor dalguns traballos ensa-
isticos sobre Cervantes e o Quixote, escribiu a peza tea-
tral breve Escenilla de la invencion de los cervantistas.
Estreouse no ano internacional do libro pola Direccion
Xeral de Correos e Telecomunicacions o vinte e catro de
febreiro de 1972. Brevisima obra que desenvolve un dia-
logo entre Cervantes e o impresor Juan de la Cuesta
sobre o moi comentado olvido cervantino co burro de
Sancho, que dara tanto que facer aos futuros cervantistas.

ANTONIO |REY SOTO
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Na obrifia intervén tamén a personaxe
de Don Quixote. No fondo é unha
lixeira burla do respecto reverencial que
os cervantistas tefien ao texto do Qui-
xote.

Para rematar esta panoramica sobre
a presenza do Quixote e de Cervantes
no teatro en castelan dos galegos, hai
que citar ainda dous nomes. En pri-
meiro lugar o de Eduardo Blanco
Amor (1897-1979), de quen se con-
serva inédita a peza teatral Escenas
sobre el Quijote, quen tamén ten unha
peza galega baseada en Cervantes. O
segundo nome ¢é o do poeta modernista
Antonio Rey Soto (1879-1966), quen
en 1931 publicou a obra E/ didlogo de
los paladines, que se ben é cualificada
polo propio autor de poema, ten estru-
tura dramatica e consiste nun didlogo
entre duas personaxes literarias, o Cid e
Don Quixote. O primeiro ¢ o pasado,
mentres que a personaxe cervantina é
de sempre, de onte, de hoxe e de mafia.
E o aventureiro do ideal, neste caso
situado no balbordo da I Guerra Mun-
dial.

CERVANTES E O QUIXOTE NO
TEATRO EN GALEGO

Ainda que o teatro en galego ten
antecedentes nos Séculos Escuros e na
Guerra da Independencia, o verdadeiro
comezo dase en 1882 con 4 fonte do
xuramento de Francisco de la Iglesia,
que inicia un teatro fundamentalmente
rexionalista, con temas histdricos gale-
£0Ss ou con temas rurais e costumistas.
O Quixote era empregado polos nacio-
nalistas espafiois como arma de com-
bate en defensa das suas teses, o que
levara en Galicia e Cataluiia a un certo
rexeitamento da novela cervantina,
dende posicions tamén nacionalistas.
Lémbrese que os promotores da cele-
bracion do III Centenario da publica-
cion da primeira parte do Quixote en
1905 usaran algun capitulo quixotesco
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como defensa da lingua galega, mentres
que un nacionalista como Risco fara
desprezo da obra de Cervantes: “Si
efectivamente hai humorismo verda-
deiro no Quixote —eu nono sei porque
nunca o lein con atencion d’abondo | E
unha cousa tan pelma! I ademais fai
moitos anos que nono volvin coller nin
penso— si efectivamente hai humorismo
verdadeiro no Quixote, digo, lembrade-
vos que Miguel de Cervantes tifia san-
gue galego pol-o pai e mais pola nai”.
Neste contesto das opinions do lider
ideoloxico do nacionalismo nos anos
vinte, hai que entender a peza teatral
doutro home da xeracidén de Risco,
Anton Villar Ponte (1881-1936),
figura fundamental no teatro das Irman-
dades da Fala. En 1934 publica Os
evanxeos da risa absoluta. Anunciacion
do Antiquixote, que o propio autor cali-
fica de “‘folk-drama” da sinxeleza cam-
pesifia, obra que cofieceu unha reedi-
cion moderna. Carballo Calero consi-
dera que é “a peza madis ambiciosa
deste autor” e que quixo ser ao mesmo
tempo realista e simbolista, pintores-
quista e didactica, pero que os diversos
elementos non estan ben casados. A
maioria dos criticos coincide nos influ-
xos do teatro irlandés de Yeats e do
esperpento de Valle-Inclan, conside-
rando ademais que non ten unha grande
tensidon dramatica, pero valoran o seu
simbolismo e a stia novidade porque fai
unha acertada caracterizacion da perso-
naxe principal, o antiquixote, Electus,
que é unha personificacion de Galiza
fronte ao que representa o Quixote
como simbolo de Espafia. Os xornais da
época consideraban moi acertado o sub-
titulo e asi E/ Pueblo Gallego (15-05-
1934) cre que esta “plenamente justifi-
cado, marcando el abismo de diversi-
dad que hay entre nuestra psicologia y
ladela Meseta”. Tamén Risco e Fer-
nandez del Riego fixeron resefias positi-
vas desta peza teatral. Un dos motivos
centrais empregados por Villar Ponte é
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o discurso de Electus contra o Quixote, o que foi visto
por Risco como un alter ego do propio Villar Ponte. Non
todas foron criticas positivas na época, pois Klem quei-
xabase do “latinaxo valleinclanesco”, da falsidade das
personaxes, da pouca accion e da arbitrariedade e mono-
tonia da peza. Modernamente insua calificaa de mestura
de didactismo e pintoresquismo, de realismo e simbo-
lismo, estruturada ao redor de dous nucleos, o triangulo
amoroso ¢ o elemento ideoloxico que representan os
soliloquios de Electus. Castela, simbolizada polo Qui-
xote, seria a terra do misticismo, da intolerancia e do
fanatismo, mentres que Galiza seriao do panteismo, da
ledicia e da tolerancia. Esta vision negativa do Quixote
ven dada polo final do fidalgo, que ao morrer renega do
idealismo. Sen dubida a peza é unha resposta a vision
que en Espaifia tefien do Quixote os homes da Xeracion
do 98, que a consideran unha clave de autocofiecemento
para a nacion espafiola. A peza é, na opinioén de Insua,
unha reivindicacion ideoldxica da independencia espiri-
tual dos galegos fronte aos espafiois, representados por
Don Quixote.




En colaboracion con Ramon Cabanillas (1876-1959)
escribiu Villar Ponte O mariscal (1926), unha das pezas
fundamentais do teatro galego do século XX e nela sina-
laba xa Carballo Calero que a personificacion da raza
galega equivalia 4 personificacion de Espaifia na obra La
Numancia de Cervantes. A peza teatral cervantina é unha
mostra do orgullo nacionalista espafiol da primeira etapa
do autor do Quixote, como a peza O mariscal é represen-
tativa do orgullo nacionalista galego. COmpre lembrar
que foi convertida en dpera en 1929, con musica de
Losada Rebellon. Esta obra cervantina ten unha longa
tradicion como fonte inspiradora de moitos dramaturgos
hispanicos, como ¢ o caso de Lope de Vega, Rojas Zorri-
lla, Lopez de Ayala e Alberti.

En 1974 publicou Eduardo Blanco Amor o volume
Teatro pra a xente, no que inclue a peza “Os barallans”,
adaptacion e recreacion dunha peza teatral atribuida a
Cervantes e publicada en 1624, Los dos habladores.
Blanco Amor sentiu sempre moito interese polo Quixote,
manifestado non s6 nestas pezas teatrais senon tamén en
conferencias como a titulada “Eternidad y oportunidad
del Quijote”, que pronunciou en Antofagasta en 1953. A
obrifia, escrita especialmente para ese volume, ¢ dun rea-
lismo costumista moi caracteristico do que Blanco Amor
entendia como teatro popular e na que destacan o
emprego da lingua do pobo e a creacion das personaxes.
Ambientada no século XVII, sen embargo ten pouca
forza teatral e ten que suplir esta eiva co xesto, coa pan-
tomima. O autor ourensan, que nos anos corenta fundara
en Bos Aires o teatro espafiol de camara E/ Tinglado, xa
puxera en escea entremeses de Cervantes como La
guarda cuidadosa, El juez de los divorcios, El vizcaino
fingido e a que deu orixe 4 stia version galega. Os bara-
llans foi representada, cando menos, en 1980 en Ourense
polo grupo Rua Viva e tamén en 1992 no Couto.

Caso mais complexo é o de Alvaro Cunqueiro
(1911-1981), quen ¢ autor dunha das mais importantes
pezas do teatro galego, Don Hamlet, que foi relacionada
por Anxo Gonzalez Fernandez co Quixote, porque ambas
as duas tefien interconexion xa dende o titulo e as seme-
llanzas son de dous tipos: as que atinxen a consistencia
mesmo e aos comportamentos dos protagonistas e, en
segundo lugar, as que afectas 4 intencionalidade, as mais
importantes. Nestas ambos os dous autores parten do
Eloxio da loucura de Erasmo na sta consideracion do
irracional como xogo irénico e con ambivalencia de
valores. A parodia de Cervantes agocha un afan de enxal-
zamento da cabalaria e Don Quixote logra con estes ide-

ais cabaleirescos a sua “consistencia
ontica”. A ironia de Cunqueiro vai polo
mesmo camifio, pero cambiando a
direccion de Cervantes: Cunqueiro
ataca onde gaba, mentres que Cervantes
gaba cando ataca. Fronte 4 tolerancia
cervantina Cunqueiro descualifica a
paciencia e o estoicismo, pero compar-
ten os dous autores non s6 o fondo
comun erasmista sendn tamén a consi-
deracion das diias personaxes como
“pura literariedade”, ¢ dicir, literatura
dentro da literatura, Don Quixote como
personaxe na propia obra e Hamlet
como personaxe-autor do drama que se
representa dentro da obra cunqueiriana.
Remata a tese de Gonzalez Fernandez
afirmando que ambas personaxes fan
literatura de segundo nivel, porque é na
literatura a realidade que viven. Nas
duas dase un desaxuste no encontro
entre a realidade e a literatura.

Ainda hai que falar no teatro en
galego de obras que permanecen inédi-
tas, ainda que algunhas se estreasen.
Tratase de adaptacions e versions, mais
que de traducions, das obras cervanti-
nas. En 1979 o grupo Ditea puxo en
escena “Ovello Celeiras”, partindo de
textos cervantinos, mentres que en 1981
subiu ao escenario “Teatro de som-
bras”, baseada no Quixote. En Naron,
en 1998, dirixida por Ana Vallés, repre-
sentouse “Teatro para camaleons”,
baseada en textos de Cervantes recrea-
dos por Javier Martinez Alejandre e
Antén Rodriguez Lépez (1961).

A dramaturgo Teresa Campo
Dominguez (1946) ten inéditas duas
versions de entremeses de Cervantes, 0s
titulados “O retabulo das marabillas” e
“O xuiz dos divorcios”, e no mesmo
caso estan as adaptacions de Victor Vez
(1941), que levan o titulo de “O vello
celoso” e “A covade Salamanca”.
Sabemos tamén que Marcelino de San-
tiago (1954), mais conecido por Kukas,
ten inédita a peza teatral “Cervantes en
Barataria”.
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Probablemente esta panoramica non
esgota o tema do teatro galego relacio-
nado con Cervantes e o Quixote, pero a
vintena de autores citados e analizados
brevemente dan boa idea da riqueza
multiple que suscitou a imaxinacion de
Cervantes nos dramaturgos galegos.
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Historia dun

reconecemento: A Vila de
Muros e o afundimento

do “Cardenal Cisneros”

ﬁ%fo/m Gonziter Afay’a

este ano 2006 conmemorase o primeiro centena-
rio da concesion a vila de Muros do titulo de
“Moi Humanitaria” polo rei Afonso XIII.

Pero as circunstancias polas que lle foi outor-
gada a distincion transcorriron un ano antes, ¢
dicirno 1905.

O feito causante deste reconiecemento foi o comporta-
mento da poboacion muradana con ocasion do afundi-
mento do cruceiro “Cardenal Jiménez de Cisneros”, ou
mais abreviadamente, “Cardenal Cisneros” pertencente
a Armada espafiola e que navegaba dende Muros cara ao
arsenal de Ferrol onde tifia previsto chegar para efectuar
unhas reparacions e obras de mellora.

O buque de guerra naufragou, posiblemente, ao tocar
cunha agulla non cartografada pertencente ao baixo
cofiecido como “Os Meixidos” o dia 28 de outubro do
citado ano 1905.

Tratabase dun buque relativamente novo; comezado a
construir no 1890 ainda tiveron que pasar sete anos ata
que foi botado, xusto un ano antes de que se producira o
desastre da Armada espanola en Santiago de Cuba e no
Cavite, nas Filipinas, coa perda de numerosas vidas de a
destruccion dunha elevada cantidade de unidades navais.
Unha vez completado, entrou en servizo no ano 1902.
Como afundiu sé tres anos despois de incorporarse 4
Escadra espafiola, podemos dicir que verdadeiramente
viviu mentres estivo no arsenal de Ferrol.

Era unha embarcacion que desprazaba unhas 7.500
toneladas (é dicir era un barco de tamafio medianeiro
tirando a grande), cunha eslora superior aos 100 metros e
un calado arredor dos 7 metros. Tifia dous altos mastros e
outras tantas chemineas por onde saia o fume do carbon
que se queimaba nos corenta fornos das seis caldeiras
que producian o vapor para mover dias maquinas de tri-
ple expansion que servian para impulsar outras tantas
hélices que levaban ao “Cisneros” a acadar unha veloci-
dade maxima de entre 18 € 20 nos.

Militarmente o “Cardenal Cisneros”
clasificabase coma Acruceiro A, ¢ dicir
o tipo de buque inmediatamente inferior
en poder aos “acoirazados,” que eran os
navios mais importantes polo seu des-
prazamento, armamento e blindaxe, de
calquera forza naval. Dentro dos crucei-
ros 0 noso buque ocupaba unha cualifi-
cacion Optima posto que se trataba dun
Acruceiro blindado”, ou de 10 clase,
como se dicia antigamente. Estaba
armado con dous candns de 240 mm, un
a proa e outro a popa, € oito canons
(catro por banda) de 140 mm., amais
doutros de inferior calibre e tres tubos
para lanzar torpedos. Estaba bastante
ben protexido por unha faixa blindada
de aceiro que variaba de espesor entre os
15 e 0s 30 centimetros, anque esta pro-
teccion non lle librou de ir a pique.

Para tripular e manexar esta embar-
cacidn necesitabanse case cincocentos
homes entre oficiais, suboficiais e espe-
cialistas e marifieiros.

Nos tempos nos que entrou en ser-
vizo tratabase dunha nave dotada de
moitos adiantos técnicos como o telé-
fono ou especialmente a telegrafia sen
fios que lle permitia estar en contacto
con terra e comunicarse con ela en todo
momento .

O custo deste buque foi de
22.776.170 pesetas das de aqueles tem-
pos, non das de hoxe, no que nen
sequera hai pesetas.

O “Cardenal Cisneros” comezou a

sua vida coma buque efectivo o dia 13
de setembro de 1902 cando saiu do
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Ferrol cara a Donostia (San Sebastian)
onde estaban os reis; naqueles tempos ia
moi bonito pintado a varias cores: o
casco de negro, as estructuras da ponte
en branco e as chemineas, mastros e
manguerotes de ventilacion en cor
marelo-ocre, imitando, en certa forma
aos buques britanicos da época. Para
cando acabara os seus dias a flote, nos
Meixidos, xa cambiara a sua librea por
unha cor uniforme de ton gris, mais ou
menos como van hoxe en dia os buques
de guerra en todo o mundo. Andivo des-
pois viaxando (Cadiz, Ma6 (Mahoén),
Lisboa, Palma de Mallorca, norte de
Africa, Cartaxena, Portsmouth (Gran
Bretafia) etc. alternando funcions de
representacidon con outras mais propia-
mente castrenses.

Xa cedo na sua curta vida a flote
pasou por circunstancias de grave risco
para a stia seguridade. Concretamente
no ano 1903, e servindo de escolta ao
iate real nunha visita as Illas Baleares,
correu perigo de sufrir un embarranca-
mento no porto de Séller. Esta situacion,
comprometida, debeuse ao estreito do
fondeadeiro e ao seu escaso fondo, moi
incdmoda para a manobra dun buque do
porte do cruceiro. Dise que oficiais
navais britanicos comentaron que a eles
non se lles teria ocorrida semellante
accion; desta volta, as cousas sairon ben
e o Cisneros non sofriu dano algun.
Pero, desgrazadamente, non ia ser sem-
pre asi. O seu momento culminante foi
cando, a principios do ano 1905, o ano
da stia perda, escoltou ao transatlantico
Hamburg no que viaxaba o emperador
aleman por augas baleares.

Cousa de dous meses antes do nau-
fraxio, o Cisneros cambiou de Coman-
dante, sendo destinado para o mando do
buque un oficial, o Capitan de Navio
Manuel Diaz Iglesias, moi cofiecido nos
ambientes navais por ter conseguido que
a xustiza britanica, tras longo e compli-
cado pleito, obrigara a unha constructora
naval dese pais a que aboara ao goberno
espanol unha elevada cantidade polo
retraso na entrega duns buques encarga-
dos por aquel. Tras deste éxito quen lle

ia a dicir que a sua carreira de oficial con mando de
buques estaba comezando a stia conta atras.

O feito de que o cruceiro Cardenal Cisneros se per-
dera preto de Muros debeuse 4 presencia da escadra (a
Division Naval de Instruccion) nesa ria co obxecto de
desenvolver unhas manobras navais (baixo o nome oficial
de “exercicios tacticos”). Era relativamente frecuente que
se utilizara a costa occidental galega para realizar eses
exercicios, tanto por parte da Armada espafiola coma por
outras Armadas estranxeiras entre as que destaca a brita-
nica. Esta tltima, tifia despois por costume visitar a ria de
Arousa ou a de Vigo. Por certo, que nunhas manobras por
estas mesmas augas occidentais perderiase no ano 1932
outro moderno cruceiro da Armada espafiola, o Blas de
Lezo, concretamente entre o illote do Centolo ou Centulo
e o cabo de Fisterra.

Non foron excesivamente numerosos os buques espa-
fois concentrados na ria muradana para o desenvolve-
mento dos exercicios navais pero si eran do mais moderno
que tifla a Armada espafiola neses momentos. Tratabanse
de outros tres cruceiros; dous deles bastante pequenos (o
Extremadura e o Rio de la Plata nos que se daba a cir-
cunstancia de seren ambolos dous construidos grazas a
contribucion economica achegada polas colectividades de
emigrantes espafiois en México o primeiro e no Uruguai e
na Arxentina no segundo caso) e o terceiro, o Princesa de
Asturias, xemeo do Cisneros; amais destes catro grandes
buques habia un canoneiro, 0 Marqués de la Victoria,
mais pequeno. Con todo reunian do mellor (o pouco de
verdadeiro valor militar) da flota de guerra espafiola neses
anos, despois dos desastres de Santiago de Cuba e Cavite.

Os buques reunironse en Muros para iniciar os exerci-
cios militares o dia 24 de outubro o concluironnos o dia
27 do mesmo mes. Como ¢ habitual unha vez rematadas
as manobras, os buques volveron a fondear para dar des-
canso as suas tripulacions, entre as que haberia con abso-
luta seguridade marifieiros de Muros e puntos cercanos a
vila.

Muros debeu quedar case inundada ao recibir a estes
homes (os buques reunian unhas dotacions que sumaban
mais de 1.600 efectivos) e, polo que parece, foron moi
festexados esa tarde e a noite de sabado. Moitos deles non
tardarian nin vintecatro horas en voltar 4 vila.

A manancifia seguinte (o dia 28) os buques abandoa-
ron a ria para dirixirse a Cadiz pasando por Vigo mentres
o Cisneros se dirixiria a Ferrol a efectuar unhas repara-
cions no arsenal. Non chegou a remontar o cabo Fisterra;
unhas diias horas despois de deixar Muros pola popa iase
ao fondo no medio dunha mar calma, nunha manancifa
fermosa, no que semellou ser un dos despistes mais nota-
bles da historia naval militar espafola.



Efectivamente, o rumbo cara ao norte na demanda do
cabo Fisterra levou ao buque a achegarse preto dun baixo,
o dos Meixidos, cofiecido anque non suficientemente ben
cartografado en toda a suia extension e profundidade, do
que resultou que, nun exceso de confianza do oficial de
derrota, o Cisneros pasara por riba dunha agulla que lle
abriu unha longa fendedura no casco por baixo da flota-
cion, do que resultou unha incontrolable inundacion dos
espazos inferiores, que comezaron a encherse de auga sen
que fora posible achicala.

En cuestion de minutos, unha somera indagacion dos
danos sofridos fixo decatarse aos mandos do cruceiro de
que éste podia darse por perdido, polo que deron a orde de
abandono do buque. Afortunadamente o mar estaba total-
mente calmo e os mais de cincocentos homes (e unha
muller, a esposa do Comandante) poideron deixalo
denantes que este afundira de proa. A dotacion, nas
embarcacions de salvamento das que dispufia o Cisneros,
foi conducida a remolque por uns vapores de pesca ata
Lira e Corcubion desde onde se dirixiu de novo, pero
agora andando, ata a vila de Muros onde serian recollidos
ao dia seguinte polos cruceiros cos que estivo os dias
anteriores de manobras.

Obviamente a perda dunha nave de guerra da impor-
tancia do cruceiro nestas circunstancias, tifla que ser
obxecto de investigacion. Desta e mais do sumario que se
abriu para esclarecer os feitos e as responsabilidades,
puxéronse de manifesto algunhas circunstancias certa-
mente chamativas, cando non irregulares, dos acontece-
mentos.

Unha delas era o feito de que 4 Armada foille imposi-
ble saber con exactitude onde estaba a pedra que fixo nau-
fragar ao Cardenal Cisneros; simplemente non deron con
ela.

Nun segundo lugar, resultou que as cartas nauticas
coas que contaba a Armada espafiola non sinalaban
correctamente a localizacion e a extension do baixo no
que naufragou o buque de guerra; pero mais grave era que
as cartas das que se dispoiiia foran levantadas entre 1824
e 1836 e non se volveran a repasar dende ese tempo. Este
problema das cartas nauticas mal feitas chegaria ata os
anos setenta do século XX cando, na badia da Corufla e
cun importante transito de buques petroleiros, cofiecidos
polo seu importante calado e dificultades para manobrar
en caso de apuro, se produciu o naufraxio do Urquiola
debido a existencia dunha descofiecida agulla que lle
abriu unha fenda no casco e o fixo naufragar na propia
badia. Quedaba asi de manifesto a escasa fiabilidade e
capacidade do Servizo Hidrografico da Marifa.

Unbha terceira circunstancia verdadeiramente lamenta-
ble foi a de que, aparentemente, non se enviaran buzos a

recofiecer a zona para localizar o pecio e
intentar o seu rescate, por non dicir de
observar as causas do afundimento do
propio buque (lugar onde se produciu o
impacto, lonxitude deste, tipo de desga-
rradura no casco, etc.) non habia
medios? non interesaba empregalos?

A cuarta, unida as anteriores, era
mais grave se cabe posto que se se tra-
taba da imposibilidade de averiguar
onde podia estar afundido o buque ¢ en
que circunstancias se producira o suceso
xa que se carecia do documento basico
como era o caderno de bitacora. Resul-
tou que estaba no fondo do mar, xunto
coresto da embarcacion. Semella que
durante a manobra de abandono os ofi-
ciais esquecéronse do caderno; estrano,
maxime se sabemos que o Cisneros tar-
dou uns corenta e cinco minutos en ir ao
fondo; semella tempo mais que sufi-
ciente pararecoller este documento e
poiielo en salvo. E dificil de interpretar
este aparente despiste dos oficiais ao
non salvagardar debidamente o caderno
de bitacora, excepto si sospeitaramos
que a sua ausencia sé podia ir no seu
propio beneficio. De feito, ao non dispor
do libro de derrota non se podia asegurar
con absoluta certeza si a neglixencia
corresponderia en exclusividade aos ofi-
ciais por trazar mal o rumbo, ou poderia
deberse a unha mala informacion das
cartas nauticas. Certamente que a perda
do caderno de navegacion (ou bitacora)
podia ser censurada, pero tal vez as cir-
cunstancias que revelaba ben podia
facer aceptable o risco da censura, por
moi dura que fora, antes que se soubera
unha verdade mais punible de dispor do
caderno. Unha vez perdido, haberia que
fiarse das testemuias dos oficiais e estes
non ian declarar, previsiblemente, o seu
propio erro. Faltaba o elemento decisivo
e este estaba agochado no mellor lugar
posible para non atopalo: na ponte de
mando dun buque afundido, non se sabia
exactamente onde e ao que ninguén pen-
saba baixar a rescatar.

Anque o verdadeiro responsable do
rumbo do buque no momento do sinistro
tifia que ser o oficial Cebreiroy San

YWeda 67

2,
=

(«



eda 62

L

=z

A

=

C

(=

Juan, encargado da derrota, quen tivo
que responder pola perda da nave foi o
Comandante Diaz Iglesias. Quizais pre-
sionado pola opinion publica, orei e a
propia Armada, o tribunal militar (un
Consello de Guerra de Oficiais Xene-
rais) sentenciou ao oficial superior &
pena de suspension de emprego por un
ano o que supuxo a fin da carreira naval
deste oficial; con todo o castigo era o
menos duro que se podia imporier. Esta
debeu de ser unha das escasas sentencias
condeatorias impostas a oficiais pola
perda dos seus buques. De feito nin a
perda do acoirazado Esparia nin do cru-
ceiro Blas de Lezo, anos mais tarde, trae-
ria consecuencias negativas para os seus
responsables; en &mbalas situacions
foron absoltos.

En calquera caso o papel desempe-
fiado polo pobo muradan neste aconte-
cemento lamentable foi o de intentar
evitalo mentres foi posible, e acoller da
mellor maneira aos naufragos e atende-
los até que marcharon.

Respecto do primeiro, aparente-
mente os marifieiros que se atopaban
faenando preto dos baixos, ao compro-
bar a derrota que seguia o Cisneros, e
que o conducia a unha situacion de
enorme risco, intentaron chamar a aten-
cion do cruceiro mediante sinais e ace-
nos, cousa que non serviu absolutamente
para nada, pois mesmo se pensou dende
o buque que eran satidos que se lles
facian. Até se chegou a dicir que un
marifieiro muradan da dotacion do barco
de guerra pretendeu indicar ao oficial de
derrota o seu erro e que éste o obrigara a
calar.

Debeu de ser todo un espectaculo
para os que intuian a posibilidade do
inminente desastre, observar ao grande
navio dirixirse a media velocidade cara a
unha zona que se sabia tremendamente
perigosa e comprobar como se cumprian
0s peores augurios e o buque acababa
naufragando, sen poder facer nada por
evitalo.

Polo que respecta ao salvamento, e
como xa comentamos, dado que afortu-

nadamente o estado da mar era totalmente calmo, a dota-
ciéon non necesitou ningun tipo de axuda exterior. Con
todo, a presencia de embarcacions de pesca nos arredores
do lugar do afundimento fixo que se achegaran ata o nau-
fraxio, e de feito dous vapores tomaron a remolque aos
botes conducindoos, non a Muros senén a Lira. Descofie-
cemos a causa pola que se tomou esta determinacién e
quen foi quen a tomou; probablemente un oficial do Cis-
neros e tal vez porque dispofiéndose de teléfono en Lira
podia comunicarse rapidamente a Muros da perda do cru-
ceiro. Ao parecer outra embarcacion con naufragos diri-
xiuse ata Corcubion onde os desembarcou. Despois todos
quedaron concentrados en Muros 4 espera de seren reco-
llidos por buques da Armada.

En calquera caso os auxilios prestaronse no nucleo de
poboacion mais grande proximo ao naufraxio, é dicir en
Muros, que entre outros medios contaba con estacion tele-
grafica, axudantia de marifa e capacidade para acoller a
unha numerosa dotacion entre os que habia mesmo algins
feridos leves e contusos na manobra de largar os botes de
salvamento.

Estas atencions dispensadas en Muros foran as que o
rei e 0o Goberno quixeron agradecer concedéndolle o
titulo de “Moi Humanitaria”. Nembargantes do recofece-
mento por mor do salvamento e axuda 4 tripulaciéon do
Cisneros, os habitantes do concello levaban atendendo
aos naufragados na sua costa case que de toda a vida; sen
ir mais lonxe arredor de finais do século XIX e principios
do XX, sabemos do acollemento, alomenos, aos supervi-
vintes do vapor correo Gijon no 1884; dos do britanico
Sovereign e aos dos buques espafiol 7er e sueco Castor no
ano 1901, ou os do vapor Larache da Compaiia Trasa-
tlantica Espanola no 1908, sen contar con outras embarca-
cioéns de menor porte.

Non deixaba de ser unha triste situacién a de ter que
amosar tantas veces a solidariedade debido a tan frecuente
numero de naufraxios; pero tampouco cabia a menor
dubida que Muros, coma tantas outras vilas e lugares
desta terra, tifia ben gafiado o titulo de “Humanitaria”
como asi lle foi recofiecido por R.O. ao ano seguinte de
producirse o naufraxio do Cardenal Cisneros, anque
polos méritos contraidos, ben poderia telo recibido antes.
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oido que cada habitante do Planeta ten unha

patria que ¢ mais grande que o propio orbe:

refirome a ese cacho de terra onde respiramos,
amamos, aprendemos ou nos relacionamos.

Neste senso, Noia € a patria de cantos aqui naceron ou
nela se criaron, pero tamén a dos que se foron e se irdn
incorporando 4 sua historia.

Propios e alleos recofiecen que Noia € un lugar espe-
cial, non s6 pola sua privilexiada xeografia senon, e
sobre todo, por esa fascinante personalidade que se vén
conformando dende a sua orixe mitica.

Haberia que preguntarse por que deste chan abrolla-
ron e seguen a gromar tantos e bos artistas: musicos, pin-
tores, escultores, gravadores, escritores, deportistas...en
xeral, e por riba das miserias inherentes a toda aventura
humana, unha colectividade sensible e capaz de producir
fazafias vitais e artisticas admirables.

Moitas veces fico a mirar as arbores da Alameda e
dou en matinar que a nosa vida presente ¢ como esa
vibracion das follas que move o vento, como as puntas
das polas a estirarse, pero que o zume que nos empurra e
nos vigoriza vén do fondo mineral e espiritual dos que
nos precederon. Corresponder a esa xenerosa entrega e
continuar a traballar nesa lifia ascendente, ¢ para min
—como estou certo de que o ¢ para a meirande parte da/os
noiesa/es—un compromiso ético e estético. Dende esta
perspectiva e con este sentimento, aceptei a proposta da
Directiva do Liceo de Noia para actuar artisticamente
sobre o edificio, sé da Sociedade e en fase de restaura-
cion.

O Liceo ¢, sen dubida, unha institucion civil modé-
lica, non s6 en Galicia senon no resto do Estado, que
democraticamente acolle, sen discriminacions nin prexu-
izos, o sentir ¢ o quefacer plural da nosa vila.

No meu matinar sobre este lugar de diversidade e
centro da vida social de Noia, veume 4 cabeza o “oco-

Unha intervencion

artistica

rama” das arbores, ese espacio interior
no que os paxaros celebran a cotio a sua
vagarosa convivencia.

Tefio para min que o lecer, cando ¢
creativo, resulta para moitas persoas o
tempo de meirande liberdade porque,
ceibes de urxencias e de obrigas, cada-
quén pode dedicarse a aquelas activida-
des que mellor desenvolven as suas
afeccions ou arelas expresivas. Neste
senso, o Liceo cumpre un papel ben
importante, pois propicia e fai posible a
materializacion de todas esas inquedan-
zas. A ampliacion e restauracion que se
vén de facer no edificio € proba desa
vocacion estimuladora. E, se cadra, esta
¢ tamén a idea que dende un principio
animou o meu proxecto artistico para o
Liceo: incitar , suxerir ou espertar a sen-
sibilidade individual, sabendo que os
seus froitos van ser compartidos e con-
formaran o mellor patrimonio da nosa
sociedade.

AS PAISAXES POSIBLES

E na fachada principal do Liceo, a
que d4 4 Alameda, a que recibe os sal-
gados recendos da Ria e arde en ascuas
no seran, onde se decidiu colocar un
mural que, dalgun modo, actuase de
representacion externa da institucion.

Precisamente, foi esta circunstancia
espacial de intemperie a que favoreceu
a eleccion da ceramica, como técnica €
soporte mais axeitados para realizar a
obra. Unha obra que mide 20 metros de
longo por dous metros de alto e que
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estivo concebida dende un principio en
harmonia co medio natural e arquitecto-
nico no que se ubica. Dai que as cores,
ou mesmo o movemento das lifias,
estean en grande parte inspiradas nesa
concordancia.

O mural, ainda que disposto en total
continuidade, esta dividido en seis
cadros tematicos que son ventas a uni-
versos distintos, xa que logo, tamén de
expresion diferenciada. E, sen dubida,
esta é unha das razons que me levaron a
titular esta obra ““ As paisaxes posibles”.

Dende a perspectiva do espectador, e
comezando pola sua esquerda, o pri-
meiro lenzo de gres pintado quere insi-
nuar esa infinda posibilidade da enerxia
humana, para facer reais os seus sofios e
as suas esperanzas. Por iso amosa unha
fiestra, ou sucesion de fiestras, en azuis.
O azul é a cor mais inmaterial, mais
pura e mais profunda. Entrar no azul e
atravesar o espello, acceder ao ambito
da imaxinacién e do cofiecemento. E
tamén a cor do paxaro da felicidade. E a

cor dos ollos de Noia e da sta nostalxia. Pero ¢ asemade
o indefinido, por iso a necesidade de centrar, de encami-
far con lifias mais precisas esa forza ou capacidade.

Esas linas, non obstante, desenvolven no seguinte
cadro un xogo de correspondencias e transformacions,
mediante o que se abrazan ou se disolven sobre un amplo
espectro de cores sentidas como arrecendos. E o bos-
quexo do dinamismo creativo que habita o eido da Poe-
sia.

E movimento tamén abstracto ¢ a Musica que se
prega e se estende en harmodnica combinacion de acor-
des, de silencios...Esta matematica sonora ou ciencia
das modulacions que os antigos definian como a arte de
conquistar a perfeccion €, a bo seguro, a manifestacion
artistica que mais e mellor celebran as xentes de Noia. A
musica ,pois, esta dedicado o terceiro cadro.

Pola sua parte, a Danza aparece representada no
seguinte encadre, como outra forma de ordenamento rit-
mico, pero mais xesticulante ou ritual. A danza ¢ unha
linguaxe, liberadora dabondo, que vén do mais profundo
do inconscente e das fontes mais ancestrais da nosa tra-
diccion cultural. E, sen embargo, a arte do efémero: unha
sutil e fuxidia filigrana de significantes e significados
que o corpo debuxa como formas do aire, baile azul,
sobre un fondo vermello de paixon.



As Artes Plasticas, pintura e gravado por exemplo,
son igualmente actividades que se desenvolven nos talle-
res creativos do Liceo. O quinto cadro do mural pretende
aproximarnos a eses sorprendentes territorios feitos de
luz e sombra, de cores e trazos , € que sempre evocan ou
inspiran en cadaquén outras paisaxes.

Por tltimo, a misteriosa perfeccion da flor quere sim-
bolizar a manifestacion do pulo creador dunha natureza
que, por suposto, abrangue os seres humanos e os seus
froitos: xuventude ou fertilidade da sensibilidade e da
intelixencia que segue a sofar. Por iso, outra volta, o
azul.

TERRITORIOS

O interior do edificio do Liceo non é un espacio cal-
quera. Dende hai 78 anos, o fluxo e concentracion da
enerxia de miles de socios, vén conformando un ambito
no que ¢ doado sentir a sinerxia, que fai posible que
avance este proxecto de comunicacion e convivencia.

A comunidade que non dispon de puntos de encontro
¢ un mundo disperso € esmorecente.

Cando alguén entra no Liceo de Noia decatase de que
aqui a xente 11, fala, aprende, divirtese...Axifla escoita-
mos o bater minimo e contundente das fichas do domino

sobre a mesa, o punteo nas cordas da
guitarra, o axouxere das pandereteiras,
voces liricas a ensaiar a zarzuela ou
voces dramaticas a ensaiar o teatro, os
acoramentos esforzados que chegan
dende a sala de baile ou de ximnasia , 0
goooool unisono diante dun televisor, a
perrencha dun pequerrecho.....E poida
que arrecenda a 6leo ou a acido nitrico
comendo na prancha de zinc, ou a
café...Vida, moita vida.

Pensei que cada persoa chega aqui,
para romper coa rotina, degustar o
tempo e esquecerse das teimas e preo-
cupacions para encontrarse, doutro
modo, a si mesmo cos outros.

Na pranta baixa, na parede onde se
inicia a escaleira de ascenso, pintei un
mural en azuis que significase ese
momento, ese transito, esa potenciali-
dade.

Despois, no primeiro andar pintéi,
tamén sobre a parede (5 x 1,90 m.), un
estourido de cores que se contaxian sen
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perder a sta individualidade. E a alegria
da amizade que se comunica e se revela.
E o sen fin de TERRITORIOS que
emerxe cando esa sinerxia, ludica e

razonable, se produce.

O SOL E MAILA LUA

A actual restauracion do edificio do Liceo culmina
cunha ctpula piramidal forxada en aceiro e metacrilato.

Esta especie de lanterna pon en contacto o exterior co
interior do establecemento, pero protexéndonos da
intemperie.

Xanon somos cegos a luz do sol e da lua, nin ao rito
darexeneracion da vida no sucederse das estacions.
Mais, se ben aquelas radiacions sempre van influir sobre
0S NOSOS COrpos € 0 N0So animo, non menos nos afectan
outros elementos da natureza.

Cando fun solicitado para pintar a cupula coidei que
debia significar a importancia esencial que tefien para a
nosa existencia a auga, o aire, a terra ¢ o lume. E no seu
alento substancial mollei os meus pinceis.

AS PORTAS

Todo recinto ritual, e no Liceo celebramos de cote a
natural e civilizada escenificacion da convivencia, pre-
cisa dunha entrada significativa. Por esta razon imaxinei
e fixemos realidade unha porta que semella prolongarse
nunha perspectiva de lifias en fuga: como un horizonte
que se ofrece e se abre a0s n0sos pasos, a un NOvo pro-
xecto existencial e colectivo.

A mifia intervencion artistica, reitérome, estivo en
todo momento animada por esa idea, a de ser o abrazo
sensible e maxico que acolla as vosas arelas. Benvidos.




Recunchos de Noia

Rogue Gallirds

Cruceiro antigo, historia viva,
fan o futuro da nosa Vila.

A gran muralla foi derrubada,
0s malecéns miran & auga.

A Carreirina do escultor,
un urbanismo acolledor.
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Pedo fam/a Vidal

XOSE AGRELO HERMO

Derrota e singraduras do Joaquin Vieta
Editorial Toxosoutos. Noia/ 15x21 cm. / 80 péxinas

O mestre Xosé Agrelo, refirenos nas paxinas deste libro a historia
do Joaquin Vieta, un dos “barcos da carreira de Vigo”, asi chamados
por ter ese porto como principal destino de entrega e recollida de fre-
tes. Ao traveso da derrota e singraduras deste senlleiro balandro
noiés de dous paus, Agrelo devolvenos a aquel tempo en que Noia
tifa mar; un tempo de velas e salitre, de pailebotes, bergantins, balan-
dros ou pataches, de marifieiros recios e patrons miticos nos que
acougaba unha xeografia de cabos, illas ou baixfos.

E a memoria do mar de Noia a que semella resumida nesta nova
publicacion de Pepe Agrelo, unha memoria de peiraos ateigados de
xentes en frenética actividade mercantil, reflexo dunha vila indus-
triosa que tifia ainda ao mar, que fora o berce do seu nacemento e
desenvolvemento econémico, como horizonte e esperanza de futuro.
Toda unha ledicia adobiada con toques de incredulidade ao contem-
plar ese fervedoiro de vida arredor do mar, ese mar que hoxe semella
tan minimo e afastado da vila.

Xerardo Agrafoxo
Cronicas dunha democracia

A revolta nacionalista
Editorial Toxosoutos. Noia / 14x21 cm.

Coa publicacion destes dous libros —os primeiros dunha triloxia
sobre a historia da democracia en Noia— o investigador noiés Xerardo
Agrafoxo vai dar remate a unha teima de anos como era escribir a his-
toria de Noia desde as suas orixes ata 0 momento actual.

En Crdnicas dunha democracia, analizase primeiramente o incerto
periodo da transicion politica ata as primeiras eleccion democraticas
de 1979, para de seguido facer un detido estudo dos principais acon-
tecementos que marcaron as duas lexislaturas con gobernos do
PSOE.

A revolta nacionalista. A Noia de Pastor Alonso e o goberno de
Bieito Gonzalez, configurase ao redor de tres épocas: a primeira
lexislatura de Pastor Alonso, o breve goberno do BNG logo da maioria
absoluta nas municipais de 1991, e 0 mandato de Alternativa Galega.

Unha documentada cronica dun periodo intenso da vida de todos
nds que Xerardo transmite con especial mestria e distanciamento
obxectivo dos feitos. Unha lectura imprescindible para comprender as
claves sociopoliticas que marcan a Noia actual.
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